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You are encouraged to study your Bible to prove the 

truth presented in these lessons or any other lesson. The 

comments presented herein are those of the authors and 

the compiler. You should verify their comments and 

opinions and teachings by others; e.g., a pastor, 

preacher, priest, rabbi, commentator, or publisher as it 

is YOUR responsibility to seek, know and do God's 

will.  

In verifying to read different Bible translations, refer to 

Bible dictionaries and lexicons for meaning of words or 

phrases you do not know. Be careful with dictionary 

definitions as dictionaries give meaning of words and 

phrases from original language through current usage. 

The meaning of words and phrases change over time. 

Also, several Greek words may be translated into one 

word in English and may distort the original meaning. 

For instance, the Greek words de and kai” were 

translated as “and” in English. De is used to separate 

two nouns whereas kai connects two nouns. 

Let God speak to you from His Holy Word as 

recorded in the Bible.  
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নাজারেরেে যিশু 

 

इन पाठ ों या किसी अन्य पाठ में प्रसु्तत सत्य ि  साकित िरने िे किए 

आपि  अपनी िाइिि िा अध्ययन िरने िे किए प्र त्साकित किया जाता 

िै। यिााँ प्रसु्तत किप्पकियााँ िेखि ों और सोंििनितााओों िी िैं। आपि  

दूसर ों द्वारा उनिी किप्पकिय ों और राय और किक्षाओों ि  सत्याकपत िरना 

चाकिए; उदािरि िे किए, एि पादरी, उपदेिि, पुजारी, रब्बी, 

किप्पिीिार, या प्रिािि क् ोंकि यि आपिी कजमे्मदारी िै कि आप 

परमेश्वर िी इच्छा ि  ख जें, जानें और िरें। 

किकिन्न िाइिि अनुिाद ों ि  पढ़ने िे किए सत्याकपत िरने में, उन िब् ों 

या िाक्ाोंि ों िे अर्ा िे किए िाइिि िब्ि ि और िब्ि ष देखें कजन्हें 

आप निी ों जानते िैं। िब्ि ि पररिाषाओों से सािधान रिें क् ोंकि 

िब्ि ि ितामान उपय ग िे माध्यम से मूि िाषा से िब् ों और 

िाक्ाोंि ों िा अर्ा देते िैं। 

समय िे सार् िब् ों और िाक्ाोंि ों िे अर्ा िदि जाते िैं। इसिे अिािा, 

िई ग्रीि िब् ों िा अोंगे्रजी में एि िब् में अनुिाद किया जा सिता िै 

और मूि अर्ा ि  कििृत िर सिता िै। उदािरि िे किए, ग्रीि िब् डे 

और िाई िा अोंगे्रजी में "और" िे रूप में अनुिाद किया गया र्ा। डे द  

सोंज्ञाओों ि  अिग िरने िे किए प्रय ग किया जाता िै जिकि िाई द  

सोंज्ञाओों ि  ज ड़ता िै। 

परमेश्वर ि  अपने पकित्र िचन से आप से िात िरने दें  जैसा कि िाइिि 

में दजा िै। 
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Jesus of Nazareth 

“A man who has come from God” 

Prophecies and Eye Witnesses 

Lesson 1 

There are over sixty (60) Old Testament prophecies 

about Jesus all of which were fulfilled.  These 

prophecies covered the entire period of the Old 

Testament beginning in Genesis and ended in 

Malachi. The chances of twenty-five of these 

occurring exceed 1 in one thousand trillion. 

 

There are many prophecies concerning Jesus in the 

Old Testament but what were the possibilities of 

making just 25 predictions about someone who was 

to be born many years later and having these 

predictions come true? 

 

Dr. Hawley O. Taylor has provided this answer: 

"Regarding these n cases of events foretold for Israel's 

Messiah who was to come, if the chances of success 

were even in the case of each one, that is p 

(probability) equals n in every case, then the overall 

probability that all n events would find their 

fulfillment in one person would be p ⁿ equals (1/2)ⁿ. 

Thus there would be but one chance in 2 n  (33 million, 

where n equals 25) of all these foretold events coming 

true if they were mere guesses. Now a glance at these 

prophecies concerning Christ reveals that they do not 

all have an even chance of success, for in some 

instances it is highly improbable that the event could 

occur at all (as for a child to be born without a human 

father). A very conservative compromise would be p 

equals 1/5; and the overall probability for the n 

prophecies coming true would be pn equals (1/5) ⁿ or 

one chance out of a thousand trillion if n equals 25. 

(Modern Science and Christian Faith, p. 178) Even if 

the prophecy regarding the virgin birth be excluded, 

the number remains astronomically large. Too large to 

assume that this accidentally happened! Twenty-five 

prophecies concerning Christ and their fulfillment, 

from Modern Science and Christian Faith, pp. 179-

183. Obviously, fulfilled prophecies validate the 

prophecy. 

 

Jesus came to fulfill the law and the prophets. The Old 

Testament recorded the prophecy and the writers of 

the New Testament clearly show their fulfillment. 

This is only one of the proofs that Jesus was who He 

claimed to be, God in the form of Jesus of Nazareth. 

 

Jesus 

“The Father who sent me has himself testified 

concerning me. You have never heard his voice nor 

seen his form, nor does his word dwell in you, for you 

do not believe the one he sent.  You diligently study 

the Scriptures because you think that by them you 

নাজারেরেে যিশু 

"একজন ব্যক্তি যিযন ঈশ্বরেে কাছ থেরক এরেরছন" 

ভযব্ষ্যদ্বাণী এব্ং প্রত্যক্ষ োক্ষী 

পাঠ 1 

যীশু সম্পর্কে ওল্ড টেস্টার্ের্ের ষােটেরও টেশি (60) ভশেষযদ্বাণী 

রর়্ের্ে যার সেগুর্ াই পূণ ে হর়্ের্ে। এই ভশেষযদ্বাণীগুশ  পুরাতন 

শন়ের্ের পুর্রা সে়েকা র্ক কভার কর্রশে  টের্নশসস টের্ক শুরু 

হর়্েশে  এেং ো াশির্ত টিষ হর়্েশে । এর ের্যয পশঁিিটে হও়োর 

সম্ভােনা এক হাোর টিশ ়ের্নর ের্যয 1 োশ়ির়্ে যা়ে। 

 

ওল্ড টেস্টার্ের্ে যীশু সম্বর্ে অর্নক ভশেষযদ্বাণী আর্ে শকন্তু 

অর্নক েের পর্র েন্মগ্রহণকারী এেং এই ভশেষযদ্বাণীগুশ  সতয 

হও়োর শেষর়্ে োত্র 25টে ভশেষযদ্বাণী করার সম্ভােনা কী শে ? 

 

এেং n ভশেষযদ্বাণীগুশ  সতয হও়োর সােশগ্রক সম্ভােনা হর্ে pn 

সোন (1/5) ⁿ ো n এর 25 এর সোন হর্  হাোর টিশ ়ের্নর ের্যয 

একটে সুর্যাগ। কুোরী েন্ম োদ টদও়ো, সংিযা টেযাশতশে েদযা ে়ি 

অের্িষ. িুে ে়ি অনুোন করা যা়ে টয এটে দুর্ েেনাক্রর্ে র্র্ের্ে! 

আযুশনক শেজ্ঞান এেং শিস্টান শেশ্বাস টের্ক শিস্ট এেং তার্দর 

পশরপূণ েতা সম্পশকেত পশঁিিটে ভশেষযদ্বাণী, পৃষ্ঠা 179-183। স্পষ্টতই, 

পশরপূণ ে ভশেষযদ্বাণীগুশ  ভশেষযদ্বাণীর্ক বেয কর্র। আযুশনক 

শেজ্ঞান এেং শিস্টান শেশ্বাস টের্ক শিস্ট এেং তার্দর পশরপূণ েতা 

সম্পশকেত পশঁিিটে ভশেষযদ্বাণী, পৃষ্ঠা 179-183। স্পষ্টতই, পশরপূণ ে 

ভশেষযদ্বাণীগুশ  ভশেষযদ্বাণীর্ক বেয কর্র। আযুশনক শেজ্ঞান এেং 

শিস্টান শেশ্বাস টের্ক শিস্ট এেং তার্দর পশরপূণ েতা সম্পশকেত 

পশঁিিটে ভশেষযদ্বাণী, পৃষ্ঠা 179-183। স্পষ্টতই, পশরপণূ ে 

ভশেষযদ্বাণীগুশ  ভশেষযদ্বাণীর্ক বেয কর্র। 

 

যীশু িরী়েত এেং নেীর্দর পূণ ে করর্ত এর্সশের্ ন। ওল্ড 

টেস্টার্েে ভশেষযদ্বাণী শ শপেদ্ধ কর্রর্ে এেং শনউ টেস্টার্ের্ের 

ট িকরা তার্দর পশরপূণ েতা স্পষ্টভার্ে টদিান। এটে প্রোণগুশ র 

ের্যয একটে োত্র টয যীশু শের্ ন যার্ক শতশন দাশে কর্রশের্ ন, 

নাোর্রর্ের যীশুর আকার্র ঈশ্বর৷ 

 

যীশু 

“টয শপতা আোর্ক পাটঠর়্ের্েন শতশন শনর্েই আোর শেষর়্ে সাক্ষ্য 

শদর়্ের্েন। টতােরা কিনও তারঁ কণ্ঠস্বর টিার্না শন ো তারঁ রূপ 

টদর্িশন, তারঁ োকয টতাোর্দর ের্যয োস কর্র না, কারণ শতশন যার্ক 

পাটঠর়্ের্েন, তারঁ্ক টতােরা শেশ্বাস কর না৷ আপশন অযযেসার়্ের 

সার্ে িাস্ত্র অযয়েন কর্রন কারণ আপশন ের্ন কর্রন টয তার্দর 

দ্বারা আপশন অনন্ত েীের্নর অশযকারী। এগুশ  হ  িাস্ত্র [ওল্ড 

টেস্টার্েে] যা আোর সম্পর্কে সাক্ষ্য টদ়ে” (েন 5:37-39)। 

 

টপ্রশরত শপোর 

শিস্টানরা শির্স্টর নাে পশরযান কর্র কারণ শিস্ট তার্দর প্রভু, 

শিক্ষ্ক, গাইড, পশরত্রাতা, েুক্তিদাতা, ের্ড , েহাযােক, আিা, 

পার্পর েনয েশ দান এেং আরও অর্নক শকেু। আোর্দর 

শেশ্বার্সর েনয পােুর্র-দৃঢ় শভশি হ  শপোর্রর স্বীকার্রাক্তির সতয - 

"আপশন িীষ্ট, েীেন্ত ঈশ্বর্রর পুত্র" (েযাে ু16:16)। যীশু োস্তে এেং 



possess eternal life. These are the Scriptures [Old 

Testament] that testify about me” (John 5:37-39).  

 

The Apostle Peter 

Christians wear the name of Christ because Christ is 

their Lord, Teacher, Guide, Savior, Redeemer, 

Model, High Priest, Hope, Sacrifice for sin and much, 

much more. The rock-solid foundation for our faith is 

the truth of Peter’s confession - “You are the Christ, 

the Son of the living God” (Matthew 16:16). Jesus is 

real and the Bible is true. All that needs to be known 

about Jesus is found in the Bible. All of human history 

revolves around Him. Jesus is the central character of 

the human drama. It is not surprising that the history 

of the world is divided into two spans of time: before 

Christ (B.C.) and after Christ (A.D.). 

 

The Apostle John 

“In the beginning was the Word, and the Word was 

with God, and the Word was God. He was with God 

in the beginning. Through him all things were made; 

without him nothing was made that has been made. In 

him was life, and that life was the light of men. The 

light shines in the darkness, but the darkness has not 

understood it. There came a man who was sent from 

God; his name was John. He came as a witness to 

testify concerning that light, so that through him all 

men might believe. He himself was not the light; he 

came only as a witness to the light. The true light that 

gives light to every man was coming into the world. 

He was in the world, and though the world was made 

through him, the world did not recognize him. He 

came to that which was his own, but his own did not 

receive him. Yet to all who received him, to those 

who believed in his name, he gave the right to 

become children of God - children born not of natural 

descent, nor of human decision or a husband's will, 

but born of God” (John 1:1-13). 

 

“The Word became flesh and made his dwelling 

among us. We have seen his glory, the glory of the 

One and Only, who came from the Father, full of 

grace and truth” (John 1:14). 

 

John the Baptizer 

“He [John] cries out, saying, 'This was he of whom I 

said, He who comes after me has surpassed me 

because he was before me.' From the fullness of his 

grace we have all received one blessing after another. 

For the law was given through Moses; grace and truth 

came through Jesus Christ. No one has ever seen God, 

but God the One and Only, who is at the Father's side, 

has made him known” (John 1:15-18). 

  

“Jesus looked toward heaven and prayed Father, the 

time has come. Glorify your Son, that your Son may 

োইর্ে  সতয। যীশু সম্পর্কে যা োনা দরকার তা োইর্ের্  পাও়ো 

যা়ে। োনে ইশতহার্সর পরু্রাোই তার্ক শর্র্র। যীশু োনে নাের্কর 

টকন্দ্রী়ে িশরত্র। এো আশ্চর্য ের শকেু ন়ে টয, পৃশেেীর ইশতহাস দুটে 

সের়্ের ের্যয শেভি: শির্স্টর আর্গ (শিস্টপূে ে) এেং শির্স্টর পর্র 

(শিস্টপূে ে)। 

 

টপ্রশরত েন 

“আশদর্ত িব্দ শে , এেং িব্দ ঈশ্বর্রর সর্ে শে , এেং িব্দ ঈশ্বর 

শে . শতশন শুরুর্ত ঈশ্বর্রর সার্ে শের্ ন। তারঁ োযযর্েই সে শকেু 

বতশর হর়্েশে ; তার্ক ো়িা শকেুই বতশর হ়েশন যা বতশর করা হর়্ের্ে। 

তারঁ ের্যয েীেন শে , এেং টসই েীেন শে  োনুর্ষর আর্ া। 

অেকার্র আর্ া জ্বর্ , শকন্তু অেকার েুঝর্ত পার্রশন। ঈশ্বর্রর 

কাে টের্ক টপ্রশরত একেন েযক্তি এর্সশের্ ন; তার নাে শে  েন। 

শতশন টসই আর্ ার শেষর়্ে সাক্ষ্য টদও়োর েনয একেন সাক্ষ্ী 

শহসার্ে এর্সশের্ ন, যার্ত সেস্ত ট াক তার োযযর্ে শেশ্বাস কর্র৷ 

শতশন শনর্ে আর্ া শের্ ন না; শতশন টকে  আর্ ার সাক্ষ্ী শহসার্ে 

এর্সশের্ ন। প্রকৃত আর্ া যা প্রর্তযক োনুষর্ক আর্ া টদ়ে টস 

পৃশেেীর্ত আসশে ৷ শতশন েগর্ত শের্ ন, এেং েগৎ তারঁ দ্বারা সৃষ্ট 

হর্ ও েগত তারঁ্ক শিনর্ত পার্রশন৷ টস তার শনর্ের কার্ে 

এর্সশে , শকন্তু তার শনর্ের তার্ক গ্রহণ কর্রশন। তেুও যারা তার্ক 

গ্রহণ কর্রশে , তার্দর কার্ে যারা তারঁ নার্ে শেশ্বাস কর্রশে , 

 

“কা াে োংসর্পিী হর়্ে আোর্দর ের্যয োস কর্র। আেরা তারঁ 

েশহো টদর্িশে, এক এেং একোর্ত্রর েশহো, শযশন শপতার কাে 

টের্ক এর্সর্েন, অনুগ্রহ ও সর্তয পূণ ে” (েন 1:14)। 

 

েন েযাপটেোর 

“শতশন [েন] শিৎকার কর্র ে র্েন, 'ইশন টসই েযক্তি যারঁ শেষর়্ে 

আশে ের্ শে াে, শযশন আোর পর্র আসর্েন শতশন আোর্ক 

োশ়ির়্ে টগর্েন কারণ শতশন আোর আর্গ শের্ ন।' তারঁ অনুগ্রর্হর 

পূণ েতা টের্ক আেরা সোই এর্কর পর এক আিীে োদ টপর়্েশে। 

কারণ টোশির োযযর্ে শেশয-েযেস্থা টদও়ো হর়্েশে ৷ অনুগ্রহ এেং 

সতয যীশু িীর্ষ্টর োযযর্ে এর্সর্ে। টকউ কিনও ঈশ্বরর্ক টদর্িশন, 

শকন্তু একোত্র ঈশ্বর, শযশন শপতার পার্ি আর্েন, শতশন তারঁ্ক প্রকাি 

কর্রর্েন” (েন 1:15-18)। 

  

“যীশু স্বর্গ ের শদর্ক তাশকর়্ে প্রাে েনা করর্ নোো, সে়ে এর্সর্ে। 

আপনার পুত্রর্ক েশহোশিত করুন, যার্ত আপনার পুত্র আপনার্ক 

েশহোশিত করর্ত পার্র। কারণ আপশন তার্ক সেস্ত োনুর্ষর উপর 

কতৃেত্ব শদর়্ের্েন যার্ত আপশন তার্ক যা শদর়্ের্েন তার্দর সক র্ক 

শতশন অনন্ত েীেন শদর্ত পার্রন৷ এিন এোই অনন্ত েীেন: যার্ত 

তারা আপনার্ক, একোত্র সতয ঈশ্বর এেং যীশু িীষ্টর্ক শিনর্ত 

পার্র, যারঁ্ক আপশন পাটঠর়্ের্েন৷ তুশে আোর্ক টয কাে করর্ত 

শদর়্েে তা সম্পূণ ে কর্র আশে পৃশেেীর্ত টতাোর টগৌরে শনর়্ে 

এর্সশে। এেং এিন, শপতা, েগৎ শুরু হও়োর আর্গ আপনার সার্ে 

আোর টয েশহো শে  তা শদর়্ে আপনার উপশস্থশতর্ত আোর্ক 

েশহোশিত করুন" (েন 17:1-5)। 

 

শপর্ ে, টরাোন গভন ের 



glorify you. For you granted Him authority over all 

people that he might give eternal life to all those you 

have given him. Now this is eternal life: that they may 

know you, the only true God, and Jesus Christ, whom 

you have sent. I have brought you glory on earth by 

completing the work you gave me to do. And now, 

Father, glorify me in your presence with the glory I 

had with you before the world began” (John 17:1-5).  

 

Pilate, The Roman Governor 

“Pilate then went back inside the palace, summoned 

Jesus and asked him, ‘Are you the king of the Jews?’ 

‘Is that your own idea,” Jesus asked, 'or did others talk 

to you about me?”  “Am I a Jew?’ Pilate replied.  ‘It 

was your people and your chief priests who handed 

you over to me. What is it you have done?’  Jesus said, 

‘My kingdom is not of this world. If it were, my 

servants would fight to prevent my arrest by the Jews. 

But now my kingdom is from another place.’ ‘You 

are a king, then!’ said Pilate. Jesus answered, ‘You 

are right in saying I am a king. In fact, for this reason 

I was born, and for this I came into the world, to 

testify to the truth. Everyone on the side of truth 

listens to me.’ ‘What is truth?’” “Pilate asked” (John 

18:33-38). 

 

Jews  

“We have a law, and according to that law he must 

die, because he claimed to be the Son of God. When 

Pilate heard this, he was even more afraid, and he 

went back inside the palace. 'Where do you come 

from?' he asked Jesus, but Jesus gave him no answer. 

‘Do you refuse to speak to me?' Pilate said. 'Don't you 

realize I have power either to free you or to crucify 

you?' Jesus answered, 'You would have no power 

over me if it were not given to you from above. 

Therefore, the one who handed me over to you is 

guilty of a greater sin’” (John 19:7-11). 

 

The eunuch from Ethiopia 

“And he answered and said, ‘I believe that Jesus 

Christ is the Son of God’” (Acts 8:37). 

 

Summary  

These and many other passages clearly show that 

Jesus: 

    a) was God through whom everything was created 

    b) humbled Himself to come to earth in the form of 

a man           

    c) became the perfect sacrifice for sin.  

 

“All this was done that anyone who received him, 

those who believed in his name, he gave the right to 

become children of God - children born not of natural 

descent, nor of human decision or a husband's will, 

but born of God” (John 1:12-13).  

“তিন পী াত প্রাসার্দর শভতর্র শির্র টগর্ ন, যীশুর্ক টডর্ক 

ক্তের্জ্ঞস করর্ ন, 'তুশে শক ইহুদীর্দর রাো?' 'এো শক আপনার 

শনর্ের যারণা,' যীশু ক্তের্জ্ঞস করর্ ন, 'নাশক অনযরা আোর 

সম্পর্কে আপনার সার্ে কো ের্ র্ে? “আশে শক ইহুশদ?' শপ াে 

উির শদর্ ন। 'টতাোর ট ার্করা এেং টতাোর প্রযান পুর্রাশহতরাই 

টতাোর্ক আোর হার্ত তুর্  শদর়্েশে । তুশে এো শক কর্রে?' যীশু 

ে র্ ন, 'আোর রােয এই েগর্তর ন়ে। যশদ তা হর্তা, আোর 

দার্সরা ইহুশদর্দর দ্বারা আোর টগ্রপ্তার টঠকার্ত যুদ্ধ করত। শকন্তু 

এিন আোর রােয অনয ো়েগা টের্ক এর্সর্ে।' 'তাহর্  তুশে 

রাো!' শপর্ ে ে র্ ন। যীশু উির শদর্ ন, 'তুশে টঠক ের্ ে টয 

আশে রাো। প্রকৃতপর্ক্ষ্, এই কারর্ণই আশে েন্মগ্রহণ কর্রশে, 

এেং এই েনয আশে সর্তযর সাক্ষ্য শদর্ত পৃশেেীর্ত এর্সশে। সর্তযর 

শদর্ক সোই আোর কো টিার্ন.' 'সতয শক?'" "পী াত ক্তেজ্ঞাসা 

করর্ ন" (েন 18:33-38)। 

 

ইহুশদ 

“আোর্দর একটে আইন আর্ে, এেং টসই আইন অনুসার্র তার্ক 

অেিযই েৃতুযেরণ করর্ত হর্ে, কারণ শতশন শনর্ের্ক ঈশ্বর্রর পুত্র 

ের্  দাশে কর্রশের্ ন। এই কো শুর্ন পী াত আরও ভ়ে টপর্ ন 

এেং রােপ্রাসার্দর শভতর্র শির্র টগর্ ন। 'তুশে টকাো টের্ক 

এর্সে?' শতশন যীশুর্ক ক্তেজ্ঞাসা করর্ ন, শকন্তু যীশু তার্ক টকান 

উির শদর্ ন না৷ 'তুশে শক আোর সার্ে কো ে র্ত রাক্তে না?' 

শপর্ ে ড. 'তুশে শক েঝুর্ত পারে না টতাোর্ক েিু করার ো 

ক্রুিশেদ্ধ করার ক্ষ্েতা আোর আর্ে?' যীশু উির শদর্ ন, 'উপর 

টের্ক টতাোর্ক না শদর্  আোর উপর টতাোর টকান ক্ষ্েতা োকর্ে 

না। অতএে, শযশন আোর্ক আপনার হার্ত তুর্  শদর়্ের্েন, শতশন 

আরও ে়ি পার্পর েনয টদাষী" (েন 19:7-11)। 

 

ইশেওশপ়ো টের্ক নপুংসক 

"এেং শতশন উির শদর়্ে ে র্ ন, 'আশে শেশ্বাস কশর টয যীশু িীষ্ট 

ঈশ্বর্রর পুত্র'" (টপ্রশরত 8:37)। 

 

সারসংর্ক্ষ্পএই এেং অনযানয অর্নক অনুর্েদ স্পষ্টভার্ে টদিা়ে 

টয যীশু: 

ক) ঈশ্বর শের্ ন যারঁ োযযর্ে সেশকেু সৃটষ্ট হর়্ের্ে 

ি) একেন োনুর্ষর রূর্প পৃশেেীর্ত আসার েনয শনর্ের্ক শেনীত 

কর্রর্েন 

গ) পার্পর েনয শনিুতঁ েশ  হর়্ে ওর্ঠ। 

 

"এই সে করা হর়্েশে  টয টকউ তার্ক গ্রহণ কর্রশে , যারা তারঁ 

নার্ে শেশ্বাস কর্রশে , শতশন ঈশ্বর্রর সন্তান হও়োর অশযকার 

শদর়্ের্েন - শিশুরা প্রাকৃশতক েংর্িাদ্ভূত, োনুর্ষর শসদ্ধান্ত ো 

স্বােীর ইো টের্ক ন়ে, েরং ঈশ্বর্রর েন্ম" ( েন 1:12-13)। 

 

প্রশ্ন 

1. িত িত েের আর্গ শেশভন্ন নেীর দ্বারা এক েযক্তির ের্যয িুে অল্প 

েের্রর ের্যয পূণ ে হও়ো ভশেষযদ্বাণীগুশ  হ : 

ক _____অকল্পনী়ে 

ি. _____অশেশ্বস্ত 



 

Questions 

1. Prophecies being fulfilled within a very few years 

in one person by many different prophets over 

hundreds of years earlier is:  

  a. _____Inconceivable 

  b. _____Unreliable 

  c. _____Validates the prophecy  

2.  New Testament eyewitnesses had little to say 

about Jesus being the Son of God. 

   T. ______ F._____ 

 

3.  Only Peter publicly acknowledged that Jesus was 

the Son of God. 

   T. _____  F. _____ 

 

4.  Why was all authority given to Jesus by God? 

 a.  _____ To fulfill all righteousness 

 b. _____  Give eternal life to those who obey His 

commands 

 c. _____ Allow Him to live a sinless life 

 

5. Which of the following are statements about Jesus 

are correct? 

a. ___ Everything was made by Jesus, God, the 

Son 

b. ___Jesus humbled himself to come to earth as 

human 

c. ___ Jesus became the perfect sacrifice for sin 

d. ___ All the above 

e. ___ a and c 

   

What Secular Writers Say About Jesus 

Lesson 2 

Even though the Bible statements are proof that Jesus 

was a real person, there is also considerable evidence 

outside the Bible confirming that Jesus was an 

historical person, just as the Bible presents him. The 

following external writings by some ancient non-

Christian historians collaborate Bible statements 

about Jesus: 

 

Matthew states “They had crucified him … and sitting 

down, they kept watch over him there … from the 

sixth hour until the ninth hour darkness came over all 

the land” (Matthew 27:35-36; 45-46). Mark put it this 

way “At the sixth hour darkness came over the whole 

land until the ninth hour” (Mark 15:33).  

 

Thallus 

Thallus, a Samaritan-born historian who lived and 

worked in Rome about A.D. 52, quoted by Julius 

Africanus, a Christian chronographer of the late 

second century.1 "Thallus, in the third book of his 

histories, explains away this darkness as an eclipse of 

the sun." Africanus stated his objection to the report 

গ. _____ ভশেষযদ্বাণীর্ক বেয কর্র 

2. শনউ টেস্টার্ের্ের প্রতযক্ষ্দিীর্দর যীশু ঈশ্বর্রর পুত্র হও়োর 

শেষর়্ে শকেু ে ার শে  না। 

টে. ______ এি._____ 

 

3. শুযুোত্র শপোর প্রকার্িয স্বীকার কর্রশের্ ন টয যীশু ঈশ্বর্রর 

পুত্র। 

টে. _____ এি. _____ 

 

4. টকন সেস্ত কতৃেত্ব ঈশ্বর্রর দ্বারা যীশুর্ক টদও়ো হর়্েশে ? 

ক _____ সেস্ত নযা়েপরা়েণতা পূরণ করার েনয 

ি. _____ যারা তারঁ আর্দি পা ন কর্র তার্দর অনন্ত েীেন 

শদন 

গ. _____ তার্ক একটে পাপহীন েীেন যাপন করার অনুেশত 

শদন 

 

5. যীশু সম্পর্কে শনর্ির টকানটে সটঠক? 

ক ___ সেশকেু যীশু, ঈশ্বর, পুত্র দ্বারা বতশর করা হর়্েশে  

ি. ___যীশু শনর্ের্ক োনুষ শহর্সর্ে পৃশেেীর্ত আসার েনয 

শেনীত কর্রশের্ ন 

গ. ___ যীশু পার্পর েনয শনিুতঁ েশ দান হর়্েশের্ ন 

d ___ সোর উপর্র 

e ___ ক এেং গ 

   

ধর্ মযনেরেক্ষ থেখকো িীশু েম্পরকম যক ব্রে 

পাঠ 2 

যশদও োইর্ের্ র শেেৃশতগুশ  প্রোণ কর্র টয যীশু একেন প্রকৃত 

েযক্তি শের্ ন, োইর্ের্ র োইর্রও যর্েষ্ট প্রোণ রর়্ের্ে টয যীশু 

একেন ঐশতহাশসক েযক্তি শের্ ন, টঠক টযেন োইর্ে  তার্ক 

উপস্থাপন কর্র। শকেু প্রািীন অ-শিস্টান ঐশতহাশসকর্দর 

শনম্নশ শিত োশহযক ট িাগুশ  যীশু সম্পর্কে োইর্ের্ র 

শেেৃশতগুশ র্ক সহর্যাশগতা কর্র: 

 

েযাশেউ ের্ র্েন "তারা তার্ক ক্রুিশেদ্ধ কর্রশে  ... এেং ের্স 

ের্স, তারা টসিার্ন তার্ক পাহারা শদর়্েশে  ... ষষ্ঠ র্ো টের্ক নেে 

র্ো পয েন্ত সেস্ত টদর্ি অেকার টনর্ে আর্স" (েযাে ু27:35-36; 45-

46)। োকে এোর্ক এভার্ে টরর্ির্েন "ষষ্ঠ প্রহর্র সেগ্র টদর্ি 

অেকার টনর্ে আর্স" (োকে 15:33)। 

 

েযা াস 

েযা াস, একেন সাোশরোন-েন্ম ইশতহাসশেদ শযশন 52 শিস্টার্ব্দর 

শদর্ক টরার্ে েসোস করর্তন এেং কাে করর্তন, শদ্বতী়ে িতাব্দীর 

টিষভার্গর শিস্টান টক্রার্নাগ্রািার েশু ়োস আশিকানার্সর 

উদ্যৃশত। সরূ্য ের।" আশিকানাস শরর্পার্েে তার আপশি 

োশনর়্েশের্ ন টয যুক্তি শদর়্ে টয পূশণ েোর সে়ে সূয েগ্রহণ র্ের্ত 

পার্র না, টযেনটে হর়্েশে  যিন যীশু পাসওভার্রর সে়ে োরা 

শগর়্েশের্ ন। েযা ার্সর উর্ের্ির িক্তি হ  টয শযশুর েৃতুযর 

পশরশস্থশত প্রেে িতাব্দীর োঝাোক্তঝ সের়্ে ইর্ম্পশর়ো  শসটের্ত 

পশরশিত এেং আর্ াশিত হর়্েশে । যীশুর ক্রুিশেদ্ধ হও়োর 



arguing that an eclipse of the sun cannot occur during 

the full moon, as was the case when Jesus died at 

Passover time. The force of the reference to Thallus 

is that the circumstances of Jesus' death were known 

and discussed in the Imperial City as early as the 

middle of the first century. The fact of Jesus' 

crucifixion must have been fairly well known by that 

time, to the extent that unbelievers like Thallus 

thought it necessary to explain the matter of the 

darkness as a natural phenomenon. ... Ironically, 

Thallus' efforts have been turned into the mainstream 

of historical proof for Jesus and for the reliability of 

Mark's account of the darkness at his death."2 

 

Mara Bar-Serapion 

“A manuscript in the British Museum preserves the 

text of a letter sent to his son by a Syrian named Mara 

Bar-Serapion. The father illustrated the folly of 

persecuting wise men like Socrates, Pythagoras, and 

the wise king of the Jews, which the context 

obviously shows to be Jesus. "What advantage did the 

Athenians gain from putting Socrates to death? 

Famine and plague came upon them as a judgment for 

their crime. What advantage did the men of Samos 

gain from burning Pythagoras? In a moment their land 

was covered with sand. What advantage did the Jews 

gain from executing their king? It was just after that 

that their kingdom was abolished. God justly avenged 

these three wise men: the Athenians died of hunger; 

the Samians were overwhelmed by the seas; the Jews, 

ruined and driven from their land, live in complete 

dispersion. … Nor did the wise King die for good; he 

lived on in the teaching which He had given".3 

 

Cornelius Tacitus  

A Roman historian living from about A.D. 50 to A.D. 

100 wrote regarding Nero's fire. "Consequently, to get 

rid of the report, Nero fastened the guilt and inflicted 

the most exquisite tortures on a class hated for their 

abominations, called Christians by the populace. 

Christus, from whom the name had its origin, suffered 

the extreme penalty during the reign of Tiberius at the 

hands of one of our procurators, Pontius Pilatus".4 

 

Plinius Secundus 

A Roman governor in A.D. 112 wrote Emperor Trajan 

"They were in the habit of meeting on a certain fixed 

day before it was light, when they sang an anthem to 

Christ as God, and bound themselves by a solemn 

oath not to commit any wicked deed ... after which it 

was their custom to separate, and then meet again to 

partake of food, but food of an ordinary kind".5 

 

Seutonius  

An annalist and court official of the Imperial House 

during the reign of Hadrian wrote about A.D. 120 in 

র্েনাটে অেিযই ততক্ষ্র্ণ টোোেুটেভার্ে পশরশিত শে , টয 

পশরোর্ণ েযা ার্সর ের্তা অশেশ্বাসীরা অেকার্রর শেষ়েটের্ক 

একটে প্রাকৃশতক র্েনা শহসার্ে েযািযা করা প্রর়্োেন ের্  ের্ন 

কর্রশে । ... হাসযকরভার্ে, েযা াস' 

 

োরা োর-টসরাশপ়েন 

“শিটেি শেউক্তে়োর্ের একটে পাণ্ডুশ শপ তার টের্ র্ক োরা োর-

টসরাশপ়েন নার্ের একেন শসশর়োন দ্বারা পাঠার্না একটে শিটঠর 

পাঠয সংরক্ষ্ণ কর্র। শপতা সর্ক্রটেস, শপোর্গারাস এেং ইহুশদর্দর 

জ্ঞানী রাোর ের্তা জ্ঞানী েযক্তির্দর শনয োশতত করার েূি েতার্ক 

শিক্তত্রত কর্রশের্ ন, যা প্রসেটে স্পষ্টতই শযশুর্ক টদিা়ে। 

"সর্ক্রটেসর্ক হতযা কর্র এর্েশন়োনরা কী সুশেযা টপর়্েশে ? 

তার্দর অপরার্যর শেিার শহসার্ে তার্দর উপর দুশভেক্ষ্ ও টেগ 

এর্সশে । শপোর্গারাসর্ক পুশ়ির়্ে সার্োর্সর ট ার্করা কী সুশেযা 

টপর়্েশে ? েুহরূ্তের ের্যয তার্দর েশে োশ  শদর়্ে টের্ক টগ । কী 

সুশেযা হর়্েশে ? ইহুশদরা শক তার্দর রাোর্ক হতযা কর্র  াভোন 

হর়্েশে ? টঠক তার পর্রই তার্দর রােত্ব শে ুপ্ত হর়্েশে । ঈশ্বর 

নযা়েসেতভার্ে এই শতনেন জ্ঞানী েযক্তির্ক প্রশতর্িায 

শনর়্েশের্ ন: এর্েনী়েরা কু্ষ্যা়ে োরা শগর়্েশে ; সাশে়োনরা সেুদ্র 

দ্বারা অশভভূত হর়্েশে ; ইহুশদরা ধ্বংস হর়্েশে  এেং তার্দর টের্ক 

শেতাশ়িত হর়্েশে । েশে, সম্পূণ ে শেেুরর্ণ োস। … শকংো জ্ঞানী 

রাো ভার্ ার েনয োরা যানশন; শতশন টয শিক্ষ্া শদর়্েশের্ ন তার্ত 

শতশন টেঁর্ি শের্ ন" 

 

কর্ন েশ ়োস েযাশসোস  

50 শিস্টাব্দ টের্ক 100 শিস্টার্ব্দর ের্যয েসোসকারী একেন 

টরাোন ঐশতহাশসক শনর্রার আগুর্নর শেষর়্ে শ র্ির্েন। "অতএে, 

শরর্পােে টের্ক পশরত্রাণ টপর্ত, শনর্রা অপরাযর্োযর্ক দৃঢ় কর্র এেং 

তার্দর ের্নয কার্ের েনয র্ৃণা করা একটে টেণীর উপর সের্ির়্ে 

সূক্ষ্ম অতযািার িা া়ে, যার্ক েনগণ শিস্টান ের্ । আোর্দর 

একেন প্রকুযর্রের পশে়োস শপ াোর্সর হার্ত োইর্েশর়োর্সর 

রােত্ব"4 

 

শেশন়োস টসর্কন্ডাস 

112 শিস্টার্ব্দ একেন টরাোন গভন ের সম্রাে িাোন শ র্িশের্ ন 

"তারা আর্ া হও়োর আর্গ একটে শনশদেষ্ট শদর্ন শেশ ত হও়োর 

অভযাস কর্রশে , যিন তারা ঈশ্বর শহসার্ে িীর্ষ্টর েনয একটে গান 

গাইত এেং টকানও দুষ্ট কাে না করার েনয একটে দৃঢ় িপে কর্র 

শনর্ের্দরর্ক আেদ্ধ কর্রশে । ... এর পর্র তার্দর আ াদা করার 

রীশত শে , এেং তারপর্র আোর শেশ ত হর়্ে িাোর িাও়োর েনয, 

তর্ে একটে সাযারণ যরর্ণর িাোর"। 

 

শসউর্োশন়োস 

হযাক্তি়োর্নর িাসনাের্  ইর্ম্পশর়ো  হাউর্সর একেন শের্েষক 

এেং আদা র্তর কে েকতো ক্লশড়োর্সর েীের্ন 120 শিস্টার্ব্দর কো 

শ র্ির্েন। "টযর্হতু টক্রস্টার্সর প্রর্রািনা়ে ইহুশদরা ক্রোগত 

ঝার্ে া করশে , শতশন (ক্লশড়োস) তার্দর টরাে টের্ক েশহষ্কার 

কর্রশের্ ন।" 6 তিন এডও়োডে শস. ও়োেেন ের্ ন, "এই উদ্যৃশতর 

িযাশতর কারণ হ   ুক, প্রা়ে ষাে েের ে়েসী। েহু েের আর্গ, একই 



the Life of Claudius. "As the Jews were making 

constant disturbances at the instigation of Chrestus, 

he (Claudius) expelled them from Rome."6 Edward C. 

Wharton then states "The reason for the fame of this 

quotation is due to the fact that Luke, some sixty years 

earlier, had recorded this same incident as the reason 

for the apostle Paul yoking up with a Christian Jewish 

couple named Aquila and Priscilla (Acts 18:1-2). 

Again, the mention of Christ in the historical context 

is observed in extra-biblical literature."7 

Flavius Josephus 

Josephus has an interesting observation. "There arose 

about this time Jesus, a wise man, if indeed we should 

call him a man; for he was a doer of marvelous deeds, 

a teacher of men who receive the truth with pleasure. 

He won over many Jews and also many Greeks. This 

man was the Messiah. And when Pilate had 

condemned him to the cross at the instigation of our 

own leaders, those who had loved him from the first 

did not cease. For he appeared to them on the third 

day alive again, as the prophets had predicted and said 

many other wonderful things about him. And even 

now the race of Christians, so named after him, has 

not yet died out.”8 

 

Early Jewish and Gentile Writers  

The following quote from F. F. Bruce summarizes this 

very clearly. "Whatever else may be thought of the 

evidence from early Jewish and Gentile writers...it 

does at least establish, for those who refuse the 

witness of Christian writings, the historical character 

of Jesus himself. Some writers may toy with the fancy 

of a 'Christ-myth,' but they do not do so on the ground 

of historical evidence. The historicity of Christ is as 

axiomatic [self-evident rd] for an unbiased historian 

as the historicity of Julius Caesar. It is not historians 

who propagate the ‘Christ-myth’ theories.” 9   
 

Questions 

1. Matthews account of Jesus’s crucifixion is 

confirmed by Thallus quoting Julius 

Africinus. 

T. _____ F. _____ 

 

2.  A Roman historian Cornelius Tacitus wrote 

that Christ “suffered the extreme penalty.” 

 T. _____ F._____ 

 

3.  Non–Christian writers provide evidence 

external of the Bible confirming the Bible 

account that a man with unusual powers lived 

in Galilee/Judea. 

T. _____ F. _____ 

 

4. No Roman only Jewish historian supports the 

Biblical account that Jesus was crucified by 

Pontius Pilate. 

র্েনা শ শপেদ্ধ কর্রশের্ ন টপ্রশরত প  আশক া এেং শপ্রশস া নার্ে 

এক শিস্টান ইহুশদ দম্পশতর সার্ে যুি হও়োর কারণ শহসার্ে 

(টপ্রশরত 18:1-2)। আোর, ঐশতহাশসক টপ্রক্ষ্াপর্ে শির্স্টর উর্েি 

অশতশরিভার্ে পশর শক্ষ্ত হ়ে। োইর্ের্ র সাশহতয।"7 

ফ্ল্যাশভ়োস টোর্সিাস 

টোর্সিার্সর একটে আকষ েণী়ে পয ের্েক্ষ্ণ রর়্ের্ে। "এই সে়ে 

যীশু, একেন জ্ঞানী েযক্তি, যশদ সশতযই আেরা তার্ক একেন 

োনুষ ের্  আশেভূেত হ়ে; কারণ শতশন শের্ ন একেন শেস্ম়েকর 

কার্ের কতো, োনুর্ষর একেন শিক্ষ্ক শযশন আনর্ের সার্ে সতয 

গ্রহণ কর্রন। শতশন অর্নক ইহুশদ এেং অর্নক গ্রীকর্কও ে়ে 

কর্রশের্ ন। এই ট াকটেই শের্ ন েিীহ৷ আর যিন পী াত 

আোর্দর শনর্ের্দর টনতার্দর প্রর্রািনা়ে তারঁ্ক ক্রিুশেদ্ধ কর্র 

টদাষী সােযস্ত কর্রশের্ ন, তিন যারা তারঁ্ক প্রেে টের্ক ভা োসত, 

তারা ক্ষ্ান্ত হ়েশন৷ কারণ তৃতী়ে শদর্ন শতশন আোর েীশেত হর়্ে 

তার্দর কার্ে আশেভূেত হর্ ন৷ নেীরা ভশেষযদ্বাণী কর্রশের্ ন এেং 

তারঁ সম্পর্কে আরও অর্নক শেস্ম়েকর কো ের্ শের্ ন। এেং 

এিনও শিস্টানর্দর োশত, যা তারঁ নার্ে নােকরণ করা হর়্েশে , 

এিনও টিষ হ়েশন।" 

 

প্রারশম্ভক ইহুশদ এেং শেযেী ট িক  

এিএি ব্রুস টের্ক শনম্নশ শিত উদ্যৃশত এটে িুে স্পষ্টভার্ে সংশক্ষ্প্ত 

কর্র। "প্রােশেক ইহুশদ এেং শেযেী ট িকর্দর কাে টের্ক প্রোর্ণর 

শেষর়্ে আর যাই ভাো টহাক না টকন... এো অন্তত তার্দর েনয 

প্রশতটষ্ঠত কর্র, যারা শিস্টান ট িার সাক্ষ্য অস্বীকার কর্র, যীশুর 

ঐশতহাশসক িশরত্র। 'শিস্ট-শেে', শকন্তু ঐশতহাশসক প্রোর্ণর শভশির্ত 

তারা তা কর্র না। শির্স্টর ঐশতহাশসকতা একেন শনরর্পক্ষ্ 

ঐশতহাশসর্কর েনয েশু ়োস শসোর্রর ঐশতহাশসকতার ের্তা 

স্বতঃশসদ্ধ [স্ব-প্রকাশিত]।ইশতহাসশেদ যারা 'শিস্ট-শেে' তত্ত্ব প্রিার 

কর্রন।" 9 
 

প্রশ্ন 

2. েযা াস েশু ়োস আশিশকনার্সর উদ্যৃশত শদর়্ে যীশুর 

ক্রুিশেদ্ধ হও়োর েযাশেউর্সর শেেরণ শনক্তশ্চত কর্রর্েন। 

টে. _____ এি. _____ 

 

2. একেন টরাোন ইশতহাসশেদ কর্ন েশ ়োস েযাশসোস 

শ র্িশের্ ন টয শিস্ট "অশত িাক্তস্ত টভাগ কর্রশের্ ন।" 

 টে. _____ F._____ 

 

3. অ-শিস্টান ট িকরা োইর্ের্ র োইর্রর প্রোণ প্রদান কর্র 

োইর্ের্ র শেেরণর্ক শনক্তশ্চত কর্র টয অস্বাভাশেক 

ক্ষ্েতাসম্পন্ন একেন েযক্তি গযাশ র্ /েশুড়ো়ে োস 

করর্তন। 

টে. _____ এি. _____ 

 

4. টকান টরাোন শুযুোত্র ইহুশদ ঐশতহাশসকই োইর্ের্ র 

শেেরণর্ক সেে েন কর্রন না টয যীশুর্ক পশে়োস শপর্ ে 

দ্বারা ক্রুিশেদ্ধ করা হর়্েশে । 

টে. _____ এি. _____ 
 



T. _____  F. _____ 
 

5. Josephus observed in his writings that Pilate 

condemned Jesus to be crucified and that 

Jesus appeared to His disciples three days 

later, 

T. ____ F. ____ 
 

1. F. F. Buce, The New Testament Documents, Eerdmens, p. 

113. 

2. Edward C. Wharton, Christianity: A Clear Case of History 

Howard p. 7. 

3. British Museum Syriac Mss., F. F. Bruce, Jesus and Christian 

Origins Outside the New Testament, p. 31. 

4. The Annals and the Histories, 15:44. From Britannica Great 

Books, Vol. 15, p. 168. 

5. Epistles, 10:96. 

6. Life of Claudius, 25:4 

7. Edward C. Wharton, Christianity: A Clear Case of History, 

Howard p. 11. 

8. Antiquities, 18,3. 3. 

9. F. F. Bruce, The New Testament Documents. P. 119. All the 

above were cited by Edward C. Wharton in his book 

Christianity: A Clear Case of History 

 

 

Jesus’ Early Life 

Lesson 3 

God through the prophet Isaiah stated "The Lord 

himself will give you a sign: The virgin will be with 

child and will give birth to a son, and will call him 

Immanuel” (Isaiah 7:14).  

 

Then God sent the angel Gabriel to Nazareth, a town 

in Galilee, to a virgin pledged to be married to a man 

named Joseph, a descendant of David. The virgin's 

name was Mary.  The angel went to her and said, 

"Greetings, you who are highly favored! The Lord is 

with you (Luke 1:26-28). 

His mother Mary was pledged to be married to 

Joseph, but before they came together, she was found 

to be with child through the Holy Spirit. Because 

Joseph her husband was a righteous man and did not 

want to expose her to public disgrace, he had in mind 

to divorce her quietly. But after he had considered 

this, an angel of the Lord appeared to him in a dream 

and said, "Joseph son of David, do not be afraid to 

take Mary home as your wife, because what is 

conceived in her is from the Holy Spirit. She will give 

birth to a son, and you are to give him the name Jesus, 

because he will save his people from their sins 

(Matthew 1:18-21). 

All this took place to fulfill what the Lord had said 

through the prophet: “The virgin will be with child 

and will give birth to a son, and they will call him 

Immanuel” - which means, God with us (Matthew 

1:23). 

 

Birth 

In those days Caesar Augustus issued a decree that a 

5. টোর্সিাস তার ট িা়ে  ক্ষ্য কর্রর্েন টয শপ াে যীশুর্ক 

ক্রুিশেদ্ধ করার শনো কর্রশের্ ন এেং যীশু শতন শদন 

পর্র তারঁ শিষযর্দর কার্ে টদিা শদর়্েশের্ ন, 

টে. ____ এি. ____ 
 

1. FF Buce, The New Testament Documents, Eerdmens, p. 113। 
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িীশুে প্রােযর্ক জীব্ন 

পাঠ 3 

ঈশ্বর ভােোদী ইিাই়োর োযযর্ে ের্ শের্ ন "প্রভু শনর্েই 

আপনার্ক একটে শিহ্ন টদর্েন: কুোরী সন্তান হর্ে এেং একটে 

পুর্ত্রর েন্ম টদর্ে এেং তার্ক ইোনুর়্ে  ের্  ডাকর্ে" (ইিাই়ো 

7:14)। 

 

তারপর ঈশ্বর টদেদতূ গযাশির়্ে র্ক গযাশ র্ র নাোর্রে িহর্র 

পাঠার্ ন, একটে কুোরীর কার্ে দা়েূর্দর েংিযর টোর্সি নার্ে 

এক েযক্তির সার্ে শেোর্হর প্রশতশ্রুশতেদ্ধ। কুোরীর নাে শে  টেশর। 

টির্রিতা তার কার্ে শগর়্ে ে র্ ন, "শুর্ভো, টতাোর্ক যারা 

অতযন্ত অনুগ্রহ কর্রে! প্রভু টতাোর সার্ে আর্েন ( ুক 1:26-28)৷ 

তার ো েশর়েের্ক টোর্সর্ির সার্ে শেোর্হর প্রশতশ্রুশত টদও়ো 

হর়্েশে , শকন্তু তারা একক্তত্রত হও়োর আর্গ, শতশন পশেত্র আত্মার 

োযযর্ে সন্তার্নর সার্ে শের্ ন। কারণ তার স্বােী টোর্সি একেন 

যাশে েক োনুষ শের্ ন এেং তার্ক েনসের্ক্ষ্ অসম্মাশনত করর্ত 

িানশন, তাই শতশন তার্ক িুপিাপ তা াক টদও়োর কো 

টভর্েশের্ ন। শকন্তু শতশন এই কো ভাোর পর, প্রভুর একেন 

টির্রিতা তার্ক স্বর্ে টদিা শদর়্ে ে র্ ন, “দা়েূর্দর পতু্র টোর্সি, 

েশর়েের্ক আপনার স্ত্রী শহসার্ে গৃর্হ শনর্ত ভ়ে টপর়্ো না, কারণ 

তার ের্যয যা গভেযারণ করা হর়্ের্ে তা পশেত্র আত্মা টের্ক এর্সর্ে। 

শতশন একটে পুর্ত্রর েন্ম টদর্েন, এেং আপশন তার্ক যীশু নাে শদর্ত 

হর্ে, কারণ শতশন তার ট াকর্দর তার্দর পাপ টের্ক রক্ষ্া করর্েন 

(েযাে ু1:18-21)। 

এই সে র্র্েশে  প্রভু যা ের্ শের্ ন তা পূরণ করার েনয নেীর 

োযযর্ে: "কুোরী সন্তান হর্ে এেং একটে পরু্ত্রর েন্ম টদর্ে, এেং 

তারা তার্ক ইোনুর়্ে  ের্  ডাকর্ে" - যার অে ে, আোর্দর সার্ে 

ঈশ্বর (েযাে ু1:23) . 

 

েন্ম 

টসই শদনগুশ র্ত শসোর অগাস্টাস একটে আর্দি োশর 



census should be taken of the entire Roman world. 

(This was the first census that took place while 

Quirinius was governor of Syria.)  And everyone went 

to his own town to register.  So, Joseph also went up 

from the town of Nazareth in Galilee to Judea, to 

Bethlehem the town of David, because he belonged to 

the house and line of David.  He went there to register 

with Mary, who was pledged to be married to him and 

was expecting a child.  While they were there, the 

time came for the baby to be born, and she gave birth 

to her firstborn, a son. She wrapped him in cloths and 

placed him in a manger, because there was no room 

for them in the inn (Luke 2:1-7). 

 

 

Escape To Egypt 

After Jesus was born in Bethlehem in Judea, during 

the time of King Herod, Magi [wise men NKJV] from 

the east came to Jerusalem and asked, ‘Where is the 

one who has been born king of the Jews? We saw his 

star in the east and have come to worship him.’ When 

King Herod heard this he was disturbed, and all 

Jerusalem with him (Matthew 2:1-3). 

 

And having been warned in a dream not to go back to 

Herod, they returned to their country by another route. 

When they had gone, an angel of the Lord appeared 

to Joseph in a dream. “Get up,” he said, “take the child 

and his mother and escape to Egypt. Stay there until I 

tell you, for Herod is going to search for the child to 

kill him" (Matthew 2:12-13). 

 

Returning Home to Nazareth 

After Herod died, an angel of the Lord appeared in a 

dream to Joseph in Egypt and said, “Get up, take the 

child and his mother and go to the land of Israel, for 

those who were trying to take the child's life are 

dead.”  So he got up, took the child and his mother 

and went to the land of Israel.  But when he heard that 

Archelaus was reigning in Judea in place of his father 

Herod, he was afraid to go there. Having been warned 

in a dream, he withdrew to the district of Galilee, and 

he went and lived in a town called Nazareth. So was 

fulfilled what was said through the prophets: “He will 

be called a Nazarene” (Matthew 2:19-23). 

 

Youth 

Every year his parents went to Jerusalem for the Feast 

of the Passover.  When he was twelve years old, they 

went up to the Feast, according to the custom.  After 

the Feast was over, while his parents were returning 

home, the boy Jesus stayed behind in Jerusalem, but 

they were unaware of it.  Thinking he was in their 

company, they traveled on for a day. Then they began 

looking for him among their relatives and friends.  

When they did not find him, they went back to 

কর্রশের্ ন টয সেগ্র টরাোন শের্শ্বর একটে আদেশুোশর টনও়ো 

উশিত। (কুযইশরশন়োস শসশর়োর গভন ের োকাকা ীন এটেই প্রেে 

আদেশুোশর হর়্েশে ।) এেং প্রর্তযর্ক শনর্ের শনর্ের িহর্র শগর়্ে 

শনেেন করর্ত টগ । তাই, টযার্ষিও গা ীর্ র নাসরত িহর টের্ক 

দা়েূর্দর িহর টেের্ র্হর্ে শযহশূদ়ো়ে ির্  টগর্ ন, কারণ শতশন 

দা়েূর্দর েংি ও েংর্ির শের্ ন। শতশন টসিার্ন শগর়্েশের্ ন 

েশর়ের্ের সার্ে শনেেন করর্ত, শযশন তার সার্ে শেোর্হর প্রশতশ্রুশত 

শদর়্েশের্ ন এেং একটে সন্তার্নর প্রতযািা করশের্ ন। যিন তারা 

টসিার্ন শে , তিন শিশুর ের্ন্মর সে়ে হ , এেং টস তার 

প্রেেোত পরু্ত্রর েন্ম শদ । শতশন তার্ক কাপর়্ি েুশ়ির়্ে একটে 

িািঁা়ে টরর্িশের্ ন, কারণ সরাইিানা়ে তার্দর েনয টকান ো়েগা 

শে  না ( ুক 2:1-7)। 

 

 

শেির্র পাশ র়্ে যান 

ইহুশদর টেের্ র্হর্ে যীশুর ের্ন্মর পর, রাো টহর্রার্দর সের়্ে, পূে ে 

টের্ক োশগ [জ্ঞানী েযক্তি NKJV] টেরুোর্ র্ে এর্স ক্তেজ্ঞাসা 

করর্ ন, 'শযশন ইহুশদর্দর রাো ের্ন্মর্েন শতশন টকাো়ে? আেরা 

পূে ে শদর্ক তার তারা টদর্িশে এেং তার্ক পূো করর্ত এর্সশে।' যিন 

রাো টহর্রাদ এই কো শুনর্ ন, তিন শতশন এেং সেস্ত 

টেরুোর্ ে তার সার্ে শেিশ ত হর়্ে প়ির্ ন (েযাে ু2:1-3)। 

 

এেং টহর্রার্দর কার্ে শির্র না যাও়োর েনয স্বর্ে সতকে করা 

হর়্েশে , তারা অনয পর্ে তার্দর টদর্ি শির্র টগ । যিন তারা ির্  

টগ , তিন প্রভুর একেন দতূ স্বর্ে টযার্ষির্ক টদিা শদর্ ন। শতশন 

ে র্ ন, “ওর্ঠা, শিশু ও তার োর্ক শনর়্ে শেির্র পাশ র়্ে যাও। আশে 

টতাোর্ক না ে া পয েন্ত টসিার্নই োর্কা, কারণ টহর্রাদ তার্ক হতযা 

করার েনয শিশুটের্ক িুেঁর্ত যার্েন" (েযােু 2:12-13)। 

 

নাোর্রে োশ়ি শির্র 

টহর্রাদ োরা যাও়োর পর, প্রভুর একেন টির্রিতা শেির্র 

টযার্সর্ির কার্ে স্বর্ে টদিা শদর়্ে ে র্ ন, “ওর্ঠা, শিশু ও তার 

োর্ক শনর়্ে ইস্রার়্ে  টদর্ি ির্  যাও, কারণ যারা শিশুটের প্রাণ 

শনর্ত টির়্েশে  তারা োরা টগর্ে। " তাই শতশন উর্ঠ শিশু ও তার 

োর্ক শনর়্ে ইস্রার়্ে  টদর্ি টগর্ ন। শকন্তু যিন শতশন শুনর্ ন টয 

আশকে াউস তারঁ শপতা টহর্রার্দর ো়েগা়ে েশুড়ো়ে রােত্ব 

করর্েন, তিন শতশন টসিার্ন টযর্ত ভ়ে টপর্ ন। স্বর্ে সতকে 

হও়োর পর, শতশন গা ী  প্রর্দর্ি ির্  টগর্ ন এেং নাোর্রে নার্ে 

একটে িহর্র শগর়্ে েসোস করর্ত  াগর্ ন। তাই ভােোদীর্দর 

োযযর্ে যা ে া হর়্েশে  তা পূণ ে হর়্েশে : "তার্ক নাসরী়ে ে া হর্ে" 

(েযাে ু2:19-23)। 

 

টযৌেন 

প্রশত েের তার োো-ো শনস্তারপর্ে ের উৎসর্ে টেরুোর্ র্ে 

টযর্তন। যিন শতশন োর্রা েের ে়ের্স, তারা প্রো অনুযা়েী টভার্ে 

শগর়্েশে ৷ পরে টিষ হও়োর পর, যিন তার োো-ো োশ়ি 

শিরশের্ ন, তিন ো ক যীশু টেরুোর্ র্ে শপের্ন টের্ক 

টগর্ ন, শকন্তু তারা তা োনর্তন না। শতশন তার্দর সার্ে আর্েন 

টভর্ে তারা একশদর্নর েনয ভ্রেণ করর্ ন। তারপর তারা তার্দর 



Jerusalem to look for him.  After three days they 

found him in the temple courts, sitting among the 

teachers, listening to them and asking them questions.  

Everyone who heard him was amazed at his 

understanding and his answers.  When his parents saw 

him, they were astonished. His mother said to him, 

“Son, why have you treated us like this? Your father 

and I have been anxiously searching for you”.  "Why 

were you searching for me?" he asked. "Didn't you 

know I had to be in my Father's house [business 

NKJV]" (Luke 2:41-49)? 

 

Then he went down to Nazareth with them and was 

obedient to them. But his mother treasured all these 

things in her heart.  And Jesus grew in wisdom and 

stature, and in favor with God and men (Luke 2:51-

52). 

Questions 

1. Mary was pledged to be married to Joseph, 

but before they came together, she was found 

to be with child. 

T. ____ F. ____ 

 

2. Jesus was born in Jerusalem as He was King 

of the Jews. 

T. ____ F. ____ 

 

3. Jesus was of priestly lineage, a Levite. 

T. ____ F. ____ 

 

4. Because of Herod, Joseph took Jesus and his 

mother to Egypt and following Herod’s death 

they returned to Israel. 

T. ____ F. ____ 

 

5. At the age of 12 Jesus asked questions of the 

temple teachers.   

T. ____ F. ____ 

 

 

Jesus Beginning His Mission 

 

Lesson 4 

Baptism by John the Baptizer 

“I baptize with water,” John replied, “but among you 

stands one you do not know.  He is the one who comes 

after me, the thongs of whose sandals I am not worthy 

to untie This all happened at Bethany on the other side 

of the Jordan, where John was baptizing.  The next 

day John saw Jesus coming toward him and said, 

“‘Look, the Lamb of God, who takes away the sin of 

the world!  This is the one I meant when I said, 'A man 

who comes after me has surpassed me because he was 

before me.  I myself did not know him, but the reason 

I came baptizing with water was that he might be 

revealed to Israel” (John 1:26-28).   

আত্মী়ে ও েেুর্দর ের্যয তার্ক িুেঁর্ত শুরু কর্র। তার্ক না টপর়্ে 

তারা তার্ক িুেঁর্ত টেরুোর্ র্ে শির্র টগ । শতন শদন পর তারা 

তারঁ্ক েক্তের্রর প্রাের্ণ টদির্ত টপর্ ন, শিক্ষ্কর্দর ের্যয ের্স 

তারঁ্দর কো শুনশের্ ন এেং প্রশ্ন করর্েন৷ যারাই তার কো 

শুর্নশে  তারা তার টোযগেযতা ও উির টদর্ি অোক হর়্েশে । 

তার োো-ো তার্ক টদর্ি অোক হর়্ে টগ । তার ো তার্ক ে র্ ন, 

"পুত্র, তুশে আোর্দর সার্ে এেন আিরণ করর্  টকন? আশে আর 

টতাোর োো টতাোর্ক িুেশে।" "আপশন আোর্ক িুেঁশের্ ন 

টকন?" শতশন ক্তেজ্ঞাসা. "আপশন শক োর্নন না টয আোর্ক আোর 

শপতার োশ়ির্ত [েযেসাশ়েক NKJV] োকর্ত হর্ে" ( ুক 2:41-49)? 

 

অতঃপর শতশন তার্দর সার্ে নাোর্রর্ত টগর্ ন এেং তার্দর োযয 

হর্ ন। শকন্তু তার ো এই সেস্ত ক্তেশনস তার ের্নর ের্যয েূ যোন। 

এেং ঈসা েশসহ প্রজ্ঞা ও উচ্চতা়ে েৃক্তদ্ধ টপর়্েশের্ ন এেং ঈশ্বর ও 

োনুর্ষর অনুগ্রর্হ ( ুক 2:51-52)। 

প্রশ্ন 

6. েশর়েের্ক টোর্সর্ির সার্ে শেোর্হর প্রশতশ্রুশত টদও়ো 

হর়্েশে , শকন্তু তারা একক্তত্রত হও়োর আর্গ, শতশন সন্তার্নর 

সার্ে শের্ ন। 

টে. ____ এি. ____ 

 

7. শযশু টেরুোর্ র্ে েন্মগ্রহণ কর্রশের্ ন কারণ শতশন 

ইহুশদর্দর রাো শের্ ন। 

টে. ____ এি. ____ 

 

8. যীশু পুর্রাশহত েংর্ির শের্ ন, একেন ট েী়ে। 

টে. ____ এি. ____ 

 

9. টহর্রার্দর কারর্ণ, টোর্সি শযশু এেং তার োর্ক শেির্র 

শনর়্ে যান এেং টহর্রার্দর েতুৃযর পর তারা ইস্রার়্ের্  শির্র 

আর্সন। 

টে. ____ এি. ____ 

 

10. 12 েের ে়ের্স শযশু েক্তের্রর শিক্ষ্কর্দর প্রশ্ন কর্রশের্ ন। 

টে. ____ এি. ____ 

 

 

যীশু তারঁ শেিন শুরু করর্েন 

 

পাঠ 4 

েন েযাপটেোর দ্বারা োশপ্তস্ম 

"আশে ের্  োশপ্তস্ম শদক্তে," েন উির শদর়্েশের্ ন, "শকন্তু 

টতাোর্দর ের্যয একেন দাশঁ়ির়্ে আর্েন যার্ক আপশন োর্নন না৷ 

শতশনই টসই েযক্তি শযশন আোর পর্র আসর্েন, যার েতুার টঠাঙা 

আশে িুর্  টদোর টযাগয নই, এই সে র্র্েশে  েডোন নদীর ওপার্র 

টেোশন়োর্ত, টযিার্ন টযাহন োশপ্তস্ম শদক্তের্ ন৷ পর্রর শদন টযাহন 

যীশুর্ক তারঁ শদর্ক আসর্ত টদর্ি ে র্ ন, “টদি, ঈশ্বর্রর 

টেষিােক, শযশন েগর্তর পাপ দরূ কর্রন! এটে টসই একেনর্কই 

টোঝার্ত টির়্েশে াে যিন আশে ের্ শে াে, 'আোর পর্র টয 

েযক্তি আসর্ে টস আোর্ক োশ়ির়্ে টগর্ে কারণ টস আোর আর্গ 



 

Then John gave this testimony: “I saw the Spirit come 

down from heaven as a dove and remain on him.  I 

would not have known him, except that the one who 

sent me to baptize with water told me, ‘The man on 

whom you see the Spirit come down and remain is he 

who will baptize with the Holy Spirit’.”  I have seen 

and I testify that this is the Son of God (John 1:26-

34). 

 

Tempted By Satan 

Then Jesus was led by the Spirit into the desert to be 

tempted by the devil.  After fasting forty days and 

forty nights, he was hungry.  The tempter came to him 

and said, “If you are the Son of God, tell these stones 

to become bread.” Jesus answered, “It is written: Man 

does not live on bread alone, but on every word that 

comes from the mouth of God.”  Then the devil took 

him to the holy city and had him stand on the highest 

point of the temple. “If you are the Son of God,’ he 

said, ‘throw yourself down. For it is written: He will 

command his angels concerning you, and they will lift 

you up in their hands, so that you will not strike your 

foot against a stone.”  Jesus answered him ‘It is also 

written: Do not put the Lord your God to the test.' 

Again, the devil took him to a very high mountain and 

showed him all the kingdoms of the world and their 

splendor. “All this I will give you’" he said, ‘if you 

will bow down and worship me.” Jesus said to him, 

“Away from me, Satan! For it is written: Worship the 

Lord your God, and serve him only.”  Then the devil 

left him, and angels came and attended him (Matthew 

4:1-11). 

 

His Mission 

When the devil had finished all this tempting, he left 

him until an opportune time.  Jesus returned to Galilee 

in the power of the Spirit, and news about him spread 

through the whole countryside.  He taught in their 

synagogues, and everyone praised him.  He went to 

Nazareth, where he had been brought up, and on the 

Sabbath day he went into the synagogue, as was his 

custom. And he stood up to read.  The scroll of the 

prophet Isaiah was handed to him. Unrolling it, he 

found the place where it is written:  ‘The Spirit of the 

Lord is on me, because he has anointed me to preach 

good news to the poor. He has sent me to proclaim 

freedom for the prisoners and recovery of sight for the 

blind, to release the oppressed, to proclaim the year 

of the Lord's favor.’ Then he rolled up the scroll, gave 

it back to the attendant and sat down. The eyes of 

everyone in the synagogue were fastened on him, and 

he began by saying to them, “Today this scripture is 

fulfilled in your hearing" (Luke 4:13-21 from Isiah 

61:1-2). 

 

শে । আশে শনর্েও তার্ক শিনতাে না, শকন্তু আশে ের্  োশপ্তস্ম 

শদর্ত এর্সশে াে এই কারর্ণ টয শতশন ইস্রার়্ের্ র কার্ে প্রকাি 

টপর্ত পার্রন” (েন 1:26-28)। 

 

তারপর টযাহন এই সাক্ষ্য শদর্ ন: “আশে রূহর্ক স্বগ ে টের্ক র্ুর্রু 

েত টনর্ে আসর্ত টদর্িশে এেং তার উপর্র োকর্ত টদর্িশে। আশে 

তার্ক শিনতাে না, তর্ে শযশন আোর্ক ের্  োশপ্তস্ম শদর্ত 

পাটঠর়্েশের্ ন শতশন আোর্ক ের্ শের্ ন, 'আপশন যারঁ উপর 

আত্মার্ক টনর্ে আসর্ত টদর্ির্েন শতশনই টসই েযক্তি শযশন পশেত্র 

আত্মা়ে োশপ্তস্ম টদর্েন'। আশে টদর্িশে এেং আশে সাক্ষ্য শদক্তে টয 

ইশন ঈশ্বর্রর পুত্র (েন 1:26-34)। 

 

ি়েতান দ্বারা প্র ুব্ধ 

তারপর যীশু আত্মার দ্বারা েরুভূশের্ত ি়েতান দ্বারা প্র ুব্ধ করার 

েনয পশরিাশ ত হর়্েশে । িশেি শদন ও িশেি রাত টরাো রািার 

পর শতশন কু্ষ্যাতে হর্ ন। প্র ুব্ধকারী তার কার্ে এর্স ে  , "আপশন 

যশদ ঈশ্বর্রর পুত্র হন তর্ে এই পােরগুশ র্ক রুটে হর্ত ে ুন।" যীশু 

উির শদর্ ন, "ট িা আর্ে: োনুষ শুযু রুটের্তই োরঁ্ি না, শকন্তু 

ঈশ্বর্রর েুি টের্ক আসা প্রশতটে কোর ওপর্রই োরঁ্ি।" তারপর 

ি়েতান তার্ক পশেত্র িহর্র শনর়্ে টগ  এেং তার্ক েক্তের্রর সর্ে োচ্চ 

স্থার্ন দা়ঁি কশরর়্ে শদ । "আপশন যশদ ঈশ্বর্রর পুত্র হন,' শতশন 

ে র্ ন, 'শনর্ের্ক শনর্ক্ষ্প কর। কারণ িার্স্ত্র ট িা আর্ে: শতশন 

তারঁ টির্রিতার্দর আপনার শেষর়্ে আর্দি টদর্েন, এেং তারা 

আপনার্ক তার্দর হার্ত তুর্  টনর্ে, যার্ত আপশন পাের্রর সার্ে 

আপনার পা োরর্েন না।” যীশু তার্ক উির শদর্ ন, 'এোও ট িা 

আর্ে: টতাোর ঈশ্বর প্রভুর্ক পরীক্ষ্া কর্রা না৷' আোর, ি়েতান 

তার্ক একটে িুে উঁিু পাহার়্ি শনর়্ে টগ  এেং তার্ক পৃশেেীর সেস্ত 

রােয এেং তার্দর োকঁেেক টদিা । "এই সে আশে টতাোর্ক 

টদে" শতশন ে র্ ন, 'যশদ তুশে োো নত কর্র আোর্ক উপাসনা 

কর। যীশু তার্ক ে র্ ন, "টহ ি়েতান, আোর কাে টের্ক দরূ্র সর্র 

যাও, কারণ ট িা আর্ে: টতাোর ঈশ্বর প্রভুর উপাসনা কর এেং 

একোত্র তারঁই টসো কর।" তারপর ি়েতান তার্ক টের়্ি ির্  টগ , 

এেং টির্রিতা এর্স তার কার্ে উপশস্থত হর্ ন (েযাে ু4:1-11)। 

 

তার শেিন 

যিন ি়েতান এই সেস্ত প্রর্ াভন টিষ কর্র, তিন টস তার্ক একটে 

উপযুি সে়ে পয েন্ত টের়্ি ির্  টগ । যীশু আত্মার িক্তির্ত 

গা ীর্  শির্র আর্সন, এেং তারঁ সম্বর্ে িের সেস্ত গ্রাোঞ্চর্  

েশ়ির়্ে পর়্ি। শতশন তার্দর সোেগৃর্হ শিক্ষ্া শদর্তন এেং সোই 

তারঁ প্রিংসা করর্তন। শতশন নাসর্রর্ত টগর্ ন, টযিার্ন শতশন 

 াশ ত-পাশ ত হর়্েশের্ ন এেং শেোেোর্র তারঁ রীশত অনুসার্র 

সোেগৃর্হ টগর্ ন৷ এেং শতশন প়ির্ত দা়ঁিার্ ন। নেী ইিাই়োর 

টরা টে তারঁ হার্ত টদও়ো হর়্েশে । এটে িু র্ত শগর়্ে শতশন টসই 

ো়েগাটে িুরঁ্ে টপর্ ন টযিার্ন ট িা আর্ে: 'প্রভুর আত্মা আোর 

উপর আর্েন, কারণ শতশন দশরদ্রর্দর কার্ে সুসোিার প্রিার করার 

েনয আোর্ক অশভশষি কর্রর্েন৷ শতশন আোর্ক পাটঠর়্ের্েন 

েেীর্দর েুক্তির টর্াষণা শদর্ত এেং অের্দর দৃটষ্টিক্তি শিশরর়্ে 

শদর্ত, শনয োশততর্দর েুক্তি শদর্ত, প্রভুর অনুগ্রর্হর েের টর্াষণা 

করর্ত।' তারপর টস র টে গুটের়্ে শনর়্ে পশরিারর্কর হার্ত 



His Parables 

Someone has said that a parable is an earthly story 

with a heavenly meaning.  It appears that many of the 

teachings of Jesus were done in parables.  It may be 

that the Jews who were trying to please God could 

understand many of these parables, while the 

religious leaders whose hearts were more concerned 

with position, power, prestige and money could not 

comprehend their meaning.  

 

His Miracles 

What was the purpose of the Miracles?  Was Jesus 

trying to draw attention to Himself, wanting His 

countrymen to make Him their king or fulfilling 

God's promise to send the anointed one? 

 

Often great crowds followed Jesus, perhaps out of 

curiosity, trying to see "what's in it for me?" or with 

desire for political power if He was to be king.  Some 

may have believed He could be the Messiah.  The 

witnesses to His miracles can be divided into three 

groups: 

 

 

The Recipient of the Miracle 

Surely all were filled with joy and gladness and 

most glorified God. The one notable exception was 

the cleansing of the ten lepers nine of which did not 

return to give God glory. 

 

Those Witnessing the Miracle 

The witnesses not only observed the miracle; they 

recognized man's limitations noting that only 

through God's power could such miracles be 

performed.  They praised God and glorified Him.  

 

The Religious Leaders 

The religious leaders were commonly referred to as 

the Scribes and Pharisees.  They had wealth, power, 

prestige and praise of men. They believed Jesus was 

going to destroy their nation, their position and 

power. Consequently, they refused to acknowledge 

He was from above or that any of the miracles He 

performed were from God.  They attributed them to 

the power of the Devil.  They wanted to kill Him 

but feared the people who believed He was from 

God. Finally, they violated many of their own 

traditions and laws, (trial on the Sabbath, seeking 

false witnesses, paying money for his capture but 

refusing it when returned acknowledging it was 

"blood money").  Ultimately, they said "Let Him 

come down from the cross and we will believe in 

Him". Instead of coming down from the cross He 

came back to life after dying and they still refused 

to believe in Him. 

 

শিশরর়্ে শদর়্ে েস । 

 

তার দৃষ্টান্ত 

টকউ ের্ র্েন টয একটে দৃষ্টান্ত একটে স্বগী়ে অে ে সহ একটে পাশে েে 

গল্প। টদিা যার্ে টয যীশুর অর্নক শিক্ষ্া দৃষ্টার্ন্তর োযযর্ে করা 

হর়্েশে । এো হর্ত পার্র টয ইহুশদরা যারা ঈশ্বরর্ক িুশি করার টিষ্টা 

করশে  তারা এই দৃষ্টান্তগুশ র অর্নকগুশ  েুঝর্ত টপর্রশে , যিন 

যেী়ে টনতারা যার্দর হৃদ়ে পদ, ক্ষ্েতা, প্রশতপশি এেং অর্ে ের সার্ে 

টেশি উশদ্বগ্ন শে  তারা তার্দর অে ে েঝুর্ত পার্রশন। 

 

তার অর্ ৌশকক র্েনা 

অর্ ৌশকক র্েনা উর্েিয শক শে ? যীশু শক শনর্ের প্রশত দৃটষ্ট 

আকষ েণ করার টিষ্টা করশের্ ন, তারঁ টদিোসীরা তারঁ্ক তার্দর 

রাো করর্ত িান ো অশভশষি েযক্তির্ক পাঠার্নার েনয ঈশ্বর্রর 

প্রশতশ্রুশত পরূণ করর্ত টির়্েশের্ ন? 

 

প্রা়েই শেিা  েনতা যীশুর্ক অনুসরণ করত, সম্ভেত টকৌতূহ  

েিত, "আোর েনয এর্ত কী আর্ে?" অেো রােননশতক ক্ষ্েতার 

আকাঙ্ক্ষা শনর়্ে যশদ শতশন রাো হর্তন। টকউ টকউ হ়ের্তা শেশ্বাস 

কর্রশে  টয শতশন েিীহ হর্ত পার্রন। তারঁ অর্ ৌশকক র্েনার 

সাক্ষ্ীর্দর শতনটে দর্  ভাগ করা যা়ে: 

 

 

অর্ ৌশকক এর প্রাপক 

শনশ্চ়েই সকর্ ই আনে ও উোর্স পশরপূণ ে শে  এেং ঈশ্বরর্ক 

েশহোশিত কর্রশে ৷ একটে উর্েির্যাগয েযশতক্রে শে  দিটে 

কুষ্ঠর্রাগীর্ক পশরষ্কার করা যার ের্যয ন়েটে ঈশ্বর্রর টগৌরে শদর্ত 

শির্র আর্সশন। 

 

যারা অর্ ৌশকক সাক্ষ্ী 

সাক্ষ্ীরা শুযু অর্ ৌশকক র্েনাই টদর্িনশন; তারা োনুর্ষর 

সীোেদ্ধতার্ক স্বীকৃশত শদর়্েশে  টয শুযুোত্র ঈশ্বর্রর িক্তির 

োযযর্েই এই যরর্নর অর্ ৌশকক কাে করা টযর্ত পার্র। তারা 

ঈশ্বর্রর প্রিংসা কর  এেং তারঁ প্রিংসা কর । 

 

যেী়ে টনতারা 

যেী়ে টনতার্দর সাযারণত রাইে এেং িরীিী শহসার্ে উর্েি করা 

হত। তার্দর সম্পদ, ক্ষ্েতা, প্রশতপশি এেং পুরুষর্দর প্রিংসা 

শে । তারা শেশ্বাস কর্রশে  টয যীশু তার্দর োশত, তার্দর 

অেস্থান এেং ক্ষ্েতার্ক ধ্বংস করর্ত ির্ র্েন। ি স্বরূপ, তারা 

স্বীকার করর্ত অস্বীকৃশত োনা়ে টয শতশন উপর্র টের্ক শের্ ন ো 

শতশন টয অর্ ৌশকক কােগুশ  কর্রশের্ ন তা ঈশ্বর্রর কাে 

টের্ক শে । তারা ি়েতার্নর িক্তির েনয তার্দর দা়েী কর্রশে । 

তারা তার্ক হতযা করর্ত টির়্েশে  শকন্তু যারা শেশ্বাস কর্র টয শতশন 

ঈশ্বর্রর কাে টের্ক এর্সর্েন তার্দর ভ়ে করত। অের্ির্ষ, তারা 

তার্দর শনেস্ব ঐশতহয এেং আইর্নর অর্নকগুশ   ঙ্ঘন 

কর্রর্ে, (শেোেোর্র শেিার, শেেযা সাক্ষ্ীর টিােঁ করা, তার্ক 

যরার েনয অে ে প্রদান করা শকন্তু এটে "ব্লাড োশন" ের্  স্বীকার 

কর্র শিশরর়্ে টদও়ো)। টিষ পয েন্ত, তারা ের্ শে  "শতশন ক্রুি 

টের্ক টনর্ে আসুক এেং আেরা তার্ক শেশ্বাস করে"। 



His Enemies 

The scriptures identify those opposed to Christ during 

His Earthly ministry and opposed to His church 

following His resurrection and ascension. 

 

Herod (The Great) 

“Where is the one who has been born king of the 

Jews? We saw his star in the east and have come to 

worship him”. ... When King Herod heard this he was 

disturbed ... He sent them to Bethlehem and said, “Go 

and make a careful search for the child. As soon as 

you find him, report to me, so that I too may go and 

worship him”. ... When Herod realized that he had 

been outwitted by the Magi, he was furious, and he 

gave orders to kill all the boys in Bethlehem and its 

vicinity who were two years old and under, in 

accordance with the time he had learned from the 

Magi (Matthew 2:2-3; 8, 16 NIV). 

 

The Devil (Satan)  

Then Jesus was led by the Spirit into the desert to be 

tempted by the devil. After fasting forty days and 

forty nights, he was hungry. The tempter came to him 

and said, “If you are the Son of God,” ...  Again, the 

devil took him to a very high mountain and showed 

him all the kingdoms of the world and their splendor. 

“All this I will give you,” he said, “if you will bow 

down and worship me”. Jesus said to him, “Away 

from me, Satan! For it is written: 'Worship the Lord 

your God, and serve him only’." Then the devil left 

him, and angels came and attended him (Matthew 

4:1-3; 8-11).  

 

Citizens of Nazareth (Hometown folks) 

Now it came to pass, when Jesus had finished these 

parables, that He departed from there. When He had 

come to His own country, He taught them in their 

synagogue, so that they were astonished and said, 

'Where did this Man get this wisdom and these mighty 

works? Is this not the carpenter's son? Is not His 

mother called Mary? And His brothers James, Joses, 

Simon, and Judas? And His sisters, are they not all 

with us? Where then did this Man get all these things?' 

So, they were offended at Him (Matthew 13:53-57 

NKJV). 

 

Judas Iscariot (One of the Apostles) 

Then one of the twelve, called Judas Iscariot, went to 

the chief priests and said, "What are you willing to 

give me if I deliver Him to you?" And they counted 

out to him thirty pieces of silver. So, from that time 

he sought opportunity to betray Him (Matthew 26:14-

16 26:3-4 NKJV). 

 

Pharisees, Chief Priests, Elders, Scribes and Council  

As they went out, behold, they brought to Him a man, 

 

তার িত্রুরা 

যে েগ্রন্থগুশ  শিশহ্নত কর্র যারা িীর্ষ্টর পাশে েে পশরিয োর সে়ে এেং 

তারঁ পুনরুত্থান এেং স্বগ োর্রাহর্ণর পর্র তারঁ শগেোর শের্রাশযতা 

কর্রশে । 

 

টহর্রাদ (দয টগ্রে) 

“টয ইহুদীর্দর রাো হর়্ে ের্ন্মর্ে টস টকাো়ে? আেরা পূে ে শদর্ক 

তার তারা টদর্িশে এেং তার্ক পূো করর্ত এর্সশে।" ... রাো 

টহর্রাদ এই কো শুর্ন শেরি হর্ ন ... শতশন তার্দর টের্ে র্হর্ে 

পাটঠর়্ে ে র্ ন, "যাও এেং শিশুটের েনয সােযার্ন অনুসোন 

করুন। যত তা়িাতাশ়ি আপশন তার্ক িুরঁ্ে পার্েন, আোর্ক 

শরর্পােে করুন, যার্ত আশেও শগর়্ে তার উপাসনা করর্ত পাশর।" ... 

যিন টহর্রাড েুঝর্ত পারর্ ন টয শতশন েযাশগর্দর দ্বারা শেভ্রান্ত 

হর়্ের্েন, তিন শতশন শক্ষ্প্ত হর়্ে উঠর্ ন এেং শতশন টেের্ র্হে 

এেং এর আর্িপার্ির সেস্ত টের্ র্দর হতযা করার আর্দি শদর্ ন, 

যার্দর ে়েস তার কাে টের্ক শির্িশে  টসই সের়্ের সার্ে সার্ে। 

োগী (েযাে ু2:2-3; 8, 16 NIV)। 

 

ি়েতান (ি়েতান) 

তারপর যীশু আত্মার দ্বারা েরুভূশের্ত ি়েতান দ্বারা প্র ুব্ধ করার 

েনয পশরিাশ ত হর়্েশে । িশেি শদন ও িশেি রাত টরাো রািার 

পর শতশন কু্ষ্যাতে হর্ ন। প্র ুব্ধকারী তার কার্ে এর্স ে  , "যশদ 

তুশে ঈশ্বর্রর পুত্র হও," ... আোর, ি়েতান তার্ক একটে িুে উঁিু 

পাহার়্ি শনর়্ে টগ  এেং তার্ক শের্শ্বর সেস্ত রােয এেং তার্দর 

োকঁেেক টদিা । "এই সে আশে টতাোর্ক টদে," শতশন ে র্ ন, 

"যশদ তুশে োো নত কর্র আোর্ক উপাসনা কর"। যীশু তার্ক 

ে র্ ন, “আোর কাে টের্ক দরূ হও, ি়েতান! টকননা ট িা আর্ে: 

'টতাোর ঈশ্বর সদাপ্রভুর উপাসনা কর এেং টকে োত্র তারঁই টসো 

কর'।" তারপর ি়েতান তার্ক টের়্ি ির্  টগ , এেং টির্রিতা 

এর্স তার কার্ে উপশস্থত হর্ ন (েযাে ু4:1-3; 8-11)। 

 

নাোর্রর্ের নাগশরক(টদর্ির োনুষ) 

যীশু যিন এই দৃষ্টান্তগুশ  টিষ করর্ ন, তিন শতশন টসিান টের্ক 

ির্  টগর্ ন৷ শতশন যিন শনর্ের টদর্ি এর্সশের্ ন, তিন শতশন 

তার্দর সোে-গৃর্হ তার্দর এেন শিক্ষ্া শদর্ ন টয, তারা অোক 

হর়্ে ে  , 'এই ট াকটে এই জ্ঞান এেং এই িক্তির কােগুশ  টকাো 

টের্ক টপ ? এ শক কাঠশেশস্ত্রর টের্  ন়ে? তার োর্ক শক েশর়েে 

ে া হ়ে না? এেং তার ভাই টেেস, টোর্সস, সাইেন এেং েডুাস? 

এেং তার টোর্নরা, তারা সোই শক আোর্দর সার্ে টনই? তাহর্  এই 

ট াকটে এতসে টকাো়ে টপ ?' সুতরাং, তারা তারঁ প্রশত অসন্তুষ্ট 

হর়্েশে  (েযােু 13:53-57 NKJV)। 

 

েডুাস ইসকাশরওে(টপ্রশরতর্দর একেন) 

তিন টসই োর্রা ের্নর ের্যয একেন, যার নাে েডুাস 

ইসকযাশর়েে, প্রযান যােকর্দর কার্ে শগর়্ে ে র্ ন, "যশদ আশে 

তারঁ্ক টতাোর্দর হার্ত তুর্  শদই, তাহর্  টতােরা আোর্ক শক শদর্ত 

রাক্তে?" তারা তার্ক ক্তত্রিটে রূর্পার েুকরা গণনা কর ৷ তাই, টসই 

সে়ে টের্ক শতশন তারঁ সার্ে শেশ্বাসর্াতকতা করার সুর্যাগ 



mute and demon-possessed. And when the demon 

was cast out, the mute spoke. And the multitudes 

marveled, saying, “It was never seen like this in 

Israel!” ...  But the Pharisees said, “He casts out 

demons by the ruler of the demons”. ... behold, there 

was a man who had a withered hand. And they asked 

Him, saying, “Is it lawful to heal on the Sabbath?” — 

that they might accuse Him. Then He said to them, 

"What man is there among you who has one sheep, 

and if it falls into a pit on the Sabbath, will not lay 

hold of it and lift it out? Of how much more value 

then, is a man than a sheep? Therefore, it is lawful to 

do good on the Sabbath." Then He said to the man, 

"Stretch out your hand." And he stretched it out, and 

it was restored as whole as the other. Then the 

Pharisees went out and plotted against Him, how they 

might destroy Him. ...  Now when the chief priests 

and Pharisees heard His parables, they perceived that 

He was speaking of them. But when they sought to 

lay hands on Him, they feared the multitudes, because 

they took Him for a prophet (Matthew 9:32-34; 

12:10-14; 21:45-46 NKJV). 

 

Then Jesus spoke to the multitudes and to His 

disciples, saying: “The scribes and the Pharisees sit in 

Moses' seat. Therefore, whatever they tell you to 

observe, that observe and do, but do not do according 

to their works; for they say, and do not do" ... "But 

woe to you, scribes and Pharisees, hypocrites! For 

you shut up the kingdom of heaven against men; for 

you neither go in yourselves, nor do you allow those 

who are entering to go in." ... Then the chief priests, 

the scribes, and the elders of the people assembled at 

the palace of the high priest, who was called 

Caiaphas, and plotted to take Jesus by trickery and kill 

Him (Matthew 23:1-3; 13-14 NKJV). 

 

And those who had laid hold of Jesus led Him away 

to Caiaphas the high priest, where the scribes and the 

elders were assembled. But Peter followed Him at a 

distance to the high priest's courtyard. And he went in 

and sat with the servants to see the end. Now the chief 

priests, the elders, and all the council sought false 

testimony against Jesus to put Him to death, but found 

none. Even though many false witnesses came 

forward, they found none (Matthew 26:57-60 NKJV). 

 

Questions 

1. The miracles Jesus performed in secret.  

T. _____  F. _____ 

 

2. Who were the enemies of Jesus? 

a. _____ The common man 

b. _____ The religious leaders 

 

3.  The Jews religious leaders refused to believe 

টির়্েশের্ ন (েযাে ু26:14-16 26:3-4 NKJV)। 

 

িরীিী, প্রযান যােক, প্রািীন, ট িক এেং পশরষদ 

তারা যিন োইর্র যাক্তে , তিন টদি, তারা একেন টোো ও 

ভূতগ্রস্ত ট াকর্ক তারঁ কার্ে শনর়্ে এ ৷ আর যিন ভূত তা়িার্না 

হ , তিন টসই টোো কো ে  ৷ আর েনতা আশ্চয ে হর়্ে ে  , 

“ইস্রার়্ের্  এেন কিনও টদিা যা়েশন!” ... শকন্তু িরীিীরা ে  , 

"শতশন ভূতর্দর িাসক দ্বারা ভূত তা়িান"। ... টদর্িা, টসিার্ন 

একেন ট াক শে  যার একটে শুকর্না হাত শে । এেং তারা তারঁ্ক 

ক্তেজ্ঞাসা কর , "শেোেোর্র শনরাে়ে করা শক বেয?" - যার্ত তারা 

তারঁ্ক অশভযুি করর্ত পার্র৷ তারপর শতশন তার্দর ে র্ ন, 

“টতাোর্দর ের্যয এেন টকান ট াক আর্ে যার একটে টভ়িা আর্ে, 

আর যশদ শেোেোর্র তা গর্তে পর়্ি, তর্ে টস শক তা যর্র টির্  তা 

তুর্  টনর্ে না? তাহর্  একেন োনুষ কত টেশি েূ যোন? একটে 

টভ়িার টির়্ে? অতএে, শেোেোর্র ভা  কাে করা বেয।" তারপর 

শতশন ট াকটের্ক ে র্ ন, টতাোর হাত ো়িাও। এেং শতশন এটে 

প্রসাশরত, এেং এটে অনয শহসার্ে সম্পূণ েরূর্প পুনরুদ্ধার করা হ়ে. 

তিন িরীিীরা োইর্র শগর়্ে তারঁ শেরুর্দ্ধ ষ়িযন্ত্র করর্ত  াগ , 

কীভার্ে তারঁ্ক ধ্বংস করা যা়ে৷ ... এিন যিন প্রযান যােকরা এেং 

িরীিীরা তারঁ দৃষ্টান্তগুশ  শুর্নশে , তিন তারা েুঝর্ত টপর্রশে  টয 

শতশন তার্দর কো ে র্েন৷ শকন্তু যিন তারা তারঁ্ক হাত শদর্ত িাই , 

তিন তারা েনতার্ক ভ়ে টপত, কারণ তারা তারঁ্ক ভােোদী শহসার্ে 

গ্রহণ কর্রশে  (েযাে ু9:32-34; 12:10-14; 21:45-46 NKJV)। 

 

এরপর যীশু েনতা ও তারঁ শিষযর্দর সর্ে কো ের্ শের্ ন: 

“িার্স্ত্রর শিক্ষ্ক ও িরীিীরা টোশির আসর্ন ের্স। অতএে, তারা 

আপনার্ক যা পা ন করর্ত ের্ , তা পা ন করুন এেং করুন, শকন্তু 

তার্দর কাে অনুসার্র করর্েন না; কারণ তারা ের্ , এেং কর্রা না" 

... "শকন্তু শযক্ টতাোর্দর, িার্স্ত্রর শিক্ষ্ক ও িরীিীরা, ভণ্ড! কারণ 

তুশে োনুর্ষর শেরুর্দ্ধ স্বগ েরােয েে কর্রে; টকননা টতােরা 

শনর্েরাই শভতর্র যাও না, যারা প্রর্েি করর্ে তার্দরও শভতর্র টযর্ত 

টদর্ে না।" ... তারপর প্রযান যােক, েযেস্থার শিক্ষ্ক এেং ট াকর্দর 

প্রেীণরা েহাযাের্কর প্রাসার্দ সের্েত হর্ ন, যার্ক কা়োিা ে া 

হত। , এেং প্রতারণার োযযর্ে যীশুর্ক শনর়্ে শগর়্ে হতযা করার 

ষ়িযন্ত্র কর্রশে  (েযাে ু23:1-3; 13-14 NKJV)। 

 

আর যারা যীশুর্ক যর্র টরর্িশে  তারা তারঁ্ক েহাযােক কা়োিার 

কার্ে শনর়্ে টগ , টযিার্ন েযেস্থার শিক্ষ্করা ও প্রািীনরা একক্তত্রত 

হর়্েশে ৷ শকন্তু শপতর েহাযাের্কর উঠান পয েন্ত দরূ টের্ক তারঁ্ক 

অনুসরণ করর্ ন। এেং শতশন শভতর্র শগর়্ে টিষ টদির্ত িাকরর্দর 

সর্ে েসর্ ন. এিন প্রযান যােকরা, প্রািীনরা এেং সেস্ত েহাসভা 

যীশুর্ক হতযা করার েনয শেেযা সাক্ষ্য িুেঁর্ত  াগ , শকন্তু টকান 

সাক্ষ্য টপ  না। যশদও অর্নক শেেযা সাক্ষ্ী এশগর়্ে এর্সশে , তারা 

কাউর্ক িুরঁ্ে পা়েশন (েযাে ু26:57-60 NKJV)। 

 

প্রশ্ন 

1. যীশু টগাপর্ন টয অর্ ৌশকক কােগুর্ া কর্রশের্ ন। 

টে. _____ এি. _____ 

 



because 

a. ____They did not see any of the miracles He 

performed 

b. ____ They were more interested in position and 

prestige 

c. ____ Jesus never told them about their sinful 

condition 

 

4. Isiah prophesied that Jesus was 

a. ___ preach the gospel to the poor 

b. ___ proclaim freedom for the prisoners 

c. ___ recover sight for the blind 

d. ___ release the oppressed 

e  ___ proclaim the year of the lord 

f. ___ all the above  

g ___ a, b and c 

 

5.  Satan tempted Jesus but Jesus did not yield to his 

temptations. 

T. _____  F. _____ 

 

 

 

The Sin-Offering – Jesus’s atoning Sacrifice 

Lesson 5 

Arrest 

Jesus said to the chief priests, the temple guard, and 

the elders, who had come for him, ‘Am I leading a 

rebellion, that you have come with swords and clubs? 

Every day I was with you in the temple courts, and 

you did not lay a hand on me. But this is your hour-

when darkness reigns.’  Then seizing him, they led 

him away and took him into the house of the high 

priest (Luke 22:52-54). 

Jews Mock Trial  

The men who were guarding Jesus began mocking 

and beating him.  They blindfolded him and 

demanded, “Prophesy! Who hit you?”  And they said 

many other insulting things to him.  At daybreak the 

council of the elders of the people, both the chief 

priests and teachers of the law, met together, and Jesus 

was led before them. “If you are the Christ,” they said, 

“tell us.” Jesus answered, “If I tell you, you will not 

believe me, and if I asked you, you would not answer.   

But from now on, the Son of Man will be seated at the 

right hand of the mighty God.” They all asked, “Are 

you then the Son of God?” He replied, “You are right 

in saying I am.”  Then they said, ‘Why do we need 

any more testimony? We have heard it from his own 

lips" (Luke 22:63-71). 

 

Roman Trial 

Pilate then went back inside the palace, summoned 

Jesus and asked him, “Are you the king of the Jews?”  

“Is that your own idea,” Jesus asked, “or did others 

talk to you about me?”  “Am I a Jew?” Pilate replied. 

2. যীশুর িত্রু কারা শে ? 

ক _____ সাযারণ োনুষ 

ি. _____ যেী়ে টনতারা 

 

3. ইহুশদ যেী়ে টনতারা শেশ্বাস করর্ত অস্বীকার কর্রশের্ ন কারণ 

ক ____শতশন টয সে অর্ ৌশকক কাে কর্রশের্ ন তার 

টকার্নাটেই তারা টদর্িশন 

ি. ____ তারা অেস্থান এেং প্রশতপশির প্রশত টেশি আগ্রহী শে  

গ. ____ যীশু তার্দর পাপপণূ ে অেস্থা সম্পর্কে তার্দর ের্ নশন 

 

4. ঈিা ভশেষযদ্বাণী কর্রশের্ ন টয যীশু শের্ ন 

ক ___ গরীের্দর কার্ে সসুোিার প্রিার করুন 

ি. ___ েেীর্দর েনয স্বাযীনতা টর্াষণা করুন 

গ. ___ অের্দর দৃটষ্টিক্তি পুনরুদ্ধার করুন 

d ___শনপীশ়িতর্দর েুক্তি দাও 

e___ প্রভুর েের টর্াষণা করুন 

ি ___ সোর উপর্র 

g___ a, b এেং c 

 

5. ি়েতান যীশু িযীশু তার প্রর্ াভর্নর কার্ে নশত স্বীকার 

কর্রনশন। 

টে. _____ এি. _____ 

 

 

 

োে-উৎের্ ম - িীশুে প্রায়ক্তিত্ত ব্যেদান 

পাঠ 5 

টগ্রিতার 

যীশু প্রযান যােকর্দর, েক্তের্রর রক্ষ্ক এেং প্রেীণর্দরর্ক 

ে র্ ন, যারা তারঁ েনয এর্সশে , 'আশে শক শের্দ্রার্হর টনতৃত্ব 

শদক্তে টয টতােরা তরোশর ও  াটঠ শনর়্ে এর্সে? প্রশতশদন আশে 

েক্তের্রর প্রাের্ণ টতাোর সার্ে শে াে, শকন্তু তুশে আোর গার়্ে হাত 

তু র্  না। শকন্তু এই টতাোর সে়ে- যিন অেকার রােত্ব করর্ে।' 

তারপর তার্ক যর্র, তারা তার্ক শনর়্ে টগ  এেং েহাযাের্কর 

োশ়ির্ত শনর়্ে টগ  ( ুক 22:52-54)। 

ইহুশদর্দর েক িা়ো  

টয ট ার্করা যীশুর্ক পাহারা শদক্তে , তারা তারঁ্ক ঠাট্টা ও োরযর 

করর্ত  াগ । তারা তার টিাি টেঁর্য ে র্ া, “নশেষযদ্বাণী কর! 

টতাোর্ক টক আর্াত কর্রর্ে?" এেং তারা তার্ক আরও অর্নক 

অপোনেনক কো ের্ শে । টভার টে া়ে প্রযান যােক ও 

েযেস্থার শিক্ষ্করা, ট াকর্দর প্রািীনর্দর পশরষদ একর্ত্র শেশ ত হ  

এেং যীশুর্ক তার্দর সাের্ন শনর়্ে যাও়ো হ । "আপশন যশদ িীষ্ট 

হন," তারা ে  , "আোর্দর ে ।" যীশু উির শদর্ ন, “যশদ আশে 

টতাোর্ক েশ , তুশে আোর্ক শেশ্বাস করর্ে না এেং আশে টতাোর্ক 

ক্তেজ্ঞাসা করর্  তুশে উির টদর্ে না। শকন্তু এিন টের্ক োনেপতু্র 

পরাক্রেিা ী ঈশ্বর্রর ডানশদর্ক উপশেষ্ট হর্েন।” তারা সোই 

ক্তের্জ্ঞস কর , "তাহর্  শক তুশে ঈশ্বর্রর পুত্র?" শতশন উির 

শদর্ ন, "আশে টঠক ের্ শেস।" তিন তারা ে র্ া, আোর্দর আর 

সার্ক্ষ্যর দরকার টকন? আেরা তার শনর্ের েুি টের্ক এটে 



“It was your people and your chief priests who 

handed you over to me. What is it you have done?”  

Jesus said, “My kingdom is not of this world. If it 

were, my servants would fight to prevent my arrest by 

the Jews. But now my kingdom is from another 

place.”  “You are a king, then!” said Pilate.  Jesus 

answered, “You are right in saying I am a king. In fact, 

for this reason I was born, and for this I came into the 

world, to testify to the truth. Everyone on the side of 

truth listens to me” (John 18:33-37) 

 

Pilate called together the chief priests, the rulers and 

the people, and said to them, “You brought me this 

man as one who was inciting the people to rebellion. 

I have examined him in your presence and have found 

no basis for your charges against him.  Neither has 

Herod, for he sent him back to us; as you can see, he 

has done nothing to deserve death.  Therefore, I will 

punish him and then release him.”  With one voice 

they cried out, “Away with this man! Release 

Barabbas to us!” (Barabbas had been thrown into 

prison for an insurrection in the city, and for murder.)  

Wanting to release Jesus, Pilate appealed to them 

again.  But they kept shouting, “Crucify him! Crucify 

him!”  For the third time he spoke to them: “Why? 

What crime has this man committed? I have found in 

him no grounds for the death penalty. Therefore, I will 

have him punished and then release him." But with 

loud shouts they insistently demanded that he be 

crucified, and their shouts prevailed.  So, Pilate 

decided to grant their demand (Luke 23:13-24). 

 

While Pilate was sitting on the judge's seat, his wife 

sent him this message: “Don't have anything to do 

with that innocent man, for I have suffered a great 

deal today in a dream because of him” (Matthew 

27:19). 

 

Wanting to satisfy the crowd, Pilate released 

Barabbas to them.  He had Jesus flogged, and handed 

him over to be crucified (Mark 15:15). 

 

Crucifixion 

The soldiers led Jesus away into the palace (that is, 

the Praetorium) and called together the whole 

company of soldiers.  They put a purple robe on him, 

then twisted together a crown of thorns and set it on 

him.  And they began to call out to him, “Hail, king 

of the Jews!”  Again and again they struck him on the 

head with a staff and spit on him. Falling on their 

knees, they paid homage to him.  And when they had 

mocked him, they took off the purple robe and put his 

own clothes on him. Then they led him out to crucify 

him (Mark 15:15-20). 

 

They came to a place called Golgotha (which means 

শুর্নশে" ( ুক 22:63-71)। 

 

টরাোন িা়ো  

পী াত তিন প্রাসার্দর শভতর্র শির্র টগর্ ন, যীশুর্ক টডর্ক 

ক্তের্জ্ঞস করর্ ন, "তুশে শক ইহুদীর্দর রাো?" "এো শক টতাোর 

শনর্ের যারণা," যীশু ক্তের্জ্ঞস করর্ ন, "নাশক অনযরা আোর 

সম্পর্কে টতাোর সার্ে কো ের্ র্ে?" "আশে শক ইহুশদ?" শপ াে 

উির শদর্ ন। “টতাোর ট ার্করা এেং টতাোর প্রযান যাের্করা 

টতাোর্ক আোর হার্ত তুর্  শদর়্েশে । তুশে এো শক কর্রে?” যীশু 

ে র্ ন, “আোর রােয এই েগর্তর ন়ে। যশদ তা হর্তা, আোর 

দার্সরা ইহুশদর্দর দ্বারা আোর টগ্রপ্তার টঠকার্ত যুদ্ধ করত। শকন্তু 

এিন আোর রােয অনয ো়েগা টের্ক এর্সর্ে।” "তাহর্  তুশে 

রাো!" শপর্ ে ে র্ ন। যীশু উির শদর্ ন, “আপশন টঠক ের্ র্েন 

টয আশে একেন রাো। প্রকৃতপর্ক্ষ্, এই কারর্ণই আশে েন্মগ্রহণ 

কর্রশে, এেং এই েনয আশে সর্তযর সাক্ষ্য শদর্ত পৃশেেীর্ত এর্সশে। 

সর্তযর পর্ক্ষ্ সোই আোর কো টিার্ন" (েন 18:33-37) 

 

পী াত প্রযান যােকর্দর, িাসনকতোর্দর এেং ট াকর্দর একক্তত্রত 

কর্র তার্দর ে র্ ন, “টতােরা এই ট াকটের্ক আোর কার্ে এর্নে 

টয ট াকর্দর শের্দ্রাহ করর্ত প্রর্রাশিত কর্রশে । আশে আপনার 

উপশস্থশতর্ত তার্ক পরীক্ষ্া কর্রশে এেং তার শেরুর্দ্ধ আপনার 

অশভর্যার্গর টকান শভশি িুরঁ্ে পাইশন। টহর্রার্দরও টনই, কারণ 

শতশন তার্ক আোর্দর কার্ে টিরত পাটঠর়্ের্েন৷ আপশন টদির্ত 

পার্েন, শতশন েৃতুযর প্রাপয শকেু কর্রনশন। অতএে, আশে তার্ক 

িাক্তস্ত টদে এেং তারপর তার্ক টের়্ি টদে।” এক কর্ণ্ঠ তারা শিৎকার 

কর্র উঠ , “এই ট াকটের্ক দরূ করুন! োরাব্বার্ক আোর্দর কার্ে 

টের়্ি দাও!” (িহর্র শের্দ্রাহ ও হতযার েনয োরাব্বার্ক কারাগার্র 

শনর্ক্ষ্প করা হর়্েশে ।) যীশুর্ক েুক্তি শদর্ত টির়্ে শপ াত আোর 

তার্দর কার্ে আর্েদন করর্ ন। শকন্তু তারা শিৎকার করর্ত োর্ক, 

“ওর্ক ক্রুর্ি দাও! তার্ক ক্রুর্ি দাও!” তৃতী়েোর শতশন তার্দর 

সার্ে কো ে র্ ন: “টকন? শক অপরায কর্রর্ে এই ট াক? আশে 

তার ের্যয েৃতুযদর্ণ্ডর টকান শভশি িুরঁ্ে পাইশন। অতএে, 

 

শপ াে যিন শেিারর্কর আসর্ন ের্স শের্ ন, তিন তার স্ত্রী তার্ক 

এই োতো পাটঠর়্েশের্ ন: "ওই শনর্দোষ ট াকটের সার্ে শকেু করার 

টনই, কারণ তার কারর্ণ আশে আে স্বর্ে অর্নক কষ্ট টপর়্েশে" 

(েযাে ু27:19) . 

 

শভ়ির্ক সন্তুষ্ট করর্ত টির়্ে, পী াত তার্দর কার্ে োরাব্বার্ক টের়্ি 

শদর্ ন। শতশন যীশুর্ক িােকু টের্রশের্ ন, এেং তার্ক ক্রুিশেদ্ধ 

করার েনয তুর্  শদর়্েশের্ ন (োকে 15:15)। 

 

ক্রুিশেদ্ধকরণ 

বসনযরা যীশুর্ক প্রাসার্দ (অে োৎ, প্রাইর্োশর়োে) শনর়্ে টগ  এেং 

সেস্ত বসনযদ র্ক একক্তত্রত কর । তারা তার্ক টেগুশন রর্ঙর 

টপািাক পশরর়্ে শদ , তারপর কােঁার েকুুে টপশঁির়্ে তার গার়্ে 

রাি । আর তারা তারঁ্ক ডাকর্ত শুরু কর , “টহ ইহুদীর্দর রাো!” 

োরোর তারা  াটঠ শদর়্ে তার োো়ে আর্াত কর্র এেং তার গার়্ে 

েুেু টদ়ে। তারা হােুঁ টগর়্ি তার্ক েদ্ধা োনা়ে। তারা তার্ক ঠাট্টা 



The Place of the Skull).  There they offered Jesus 

wine to drink, mixed with gall; but after tasting it, he 

refused to drink it.  When they had crucified him, they 

divided up his clothes by casting lots.  And sitting 

down, they kept watch over him there.  Above his 

head they placed the written charge against him: 

THIS IS JESUS, THE KING OF THE JEWS 

(Matthew 27:33-37). 

 

It was the third hour [9:00 AM] when they crucified 

him.  The written notice of the charge against him 

read: THE KING OF THE JEWS (Mark 15:25-27). 

 

At the sixth hour [noon] darkness came over the 

whole land until the ninth hour. And at the ninth hour 

Jesus cried out in a loud voice, “Eloi, Eloi, lama 

sabachthani?” - which means, My God, my God, why 

have you forsaken me (Mark 15:33-34)? 

 

When some of those standing near heard this, they 

said, “Listen, he's calling Elijah.” One man ran, filled 

a sponge with wine vinegar, put it on a stick, and 

offered it to Jesus to drink. “Now leave him alone. 

Let's see if Elijah comes to take him down,” he said.  

With a loud cry, Jesus breathed his last.  The curtain 

of the temple was torn in two from top to bottom.  And 

when the centurion, who stood there in front of Jesus, 

heard his cry and saw how he died, he said, "Surely 

this man was the Son of God (Mark 15:35-39)! 

 

It was Preparation Day (that is, the day before the 

Sabbath). So as evening approached, Joseph of 

Arimathea, a prominent member of the Council, who 

was himself waiting for the kingdom of God, went 

boldly to Pilate and asked for Jesus' body.  Pilate was 

surprised to hear that he was already dead. 

Summoning the centurion, he asked him if Jesus had 

already died.  When he learned from the centurion 

that it was so, he gave the body to Joseph.  So Joseph 

bought some linen cloth, took down the body, 

wrapped it in the linen, and placed it in a tomb cut out 

of rock. Then he rolled a stone against the entrance of 

the tomb (Mark 15:42-46). 

 

Resurrection 

After the Sabbath, at dawn on the first day of the 

week, Mary Magdalene and the other Mary went to 

look at the tomb. There was a violent earthquake, for 

an angel of the Lord came down from heaven and, 

going to the tomb, rolled back the stone and sat on it.   

His appearance was like lightning, and his clothes 

were white as snow. The guards were so afraid of him 

that they shook and became like dead men.  The angel 

said to the women, “Do not be afraid, for I know that 

you are looking for Jesus, who was crucified.  He is 

not here; he has risen, just as he said” (Matthew 28:1-

কর্র টেগুশন রর্ঙর টপািাক িুর্  তার শনর্ের টপািাক পশরর়্ে শদ ৷ 

তারপর তারা তার্ক ক্রুিশেদ্ধ করার েনয োইর্র শনর়্ে টগ  (োকে 

15:15-20)। 

 

তারা টগা র্গাো (যার অে ে িুশ র স্থান) নােক একটে ো়েগা়ে 

এর্সশের্ ন। টসিার্ন তারা যীশুর্ক শপি শেশেত দ্রাক্ষ্ারস পান 

করার েনয শনর্েদন কর ৷ শকন্তু তা টির়্ে শতশন তা পান করর্ত 

অস্বীকার করর্ ন। যিন তারা তার্ক ক্রুিশেদ্ধ কর্রশে , তারা 

গুশ োেঁ কর্র তার োোকাপ়ি ভাগ কর্রশে ৷ আর টসিার্ন ের্সই 

তারা তার্ক পাহারা শদ । তার োোর উপর্র তারা তার শেরুর্দ্ধ 

শ শিত অশভর্যাগ স্থাপন কর্রশে : ইশন শযশু, ইহুশদর্দর রাো (েযাে ু

27:33-37)। 

 

এো শে  তৃতী়ে র্ো [9:00 AM] যিন তারা তার্ক ক্রুর্ি শদ ৷ তার 

শেরুর্দ্ধ অশভর্যার্গর শ শিত শেজ্ঞশপ্তর্ত ট িা শে : ইহুশদর্দর রাো 

(োকে 15:25-27)। 

 

ষষ্ঠ প্রহর্র [দুপুর্র] রাত ন়েো পয েন্ত সেস্ত টদর্ি অেকার টনর্ে 

এ ৷ এেং নেে র্ো়ে যীশু উচ্চস্বর্র শিৎকার কর্র ে র্ ন, 

"এর্ াই, এর্ াই,  াো সোকোশন?" - যার অে ে, আোর ঈশ্বর, 

আোর ঈশ্বর, টকন আপশন আোর্ক পশরতযাগ কর্রর্েন (োকে 

15:33-34)? 

 

কার্ে যারা দাশঁ়ির়্ে শে  তার্দর ের্যয টকউ টকউ এই কো শুর্ন 

ে  , “টিান, টস এশ ়ের্ক ডাকর্ে।” একেন ট াক টদৌর়্ি এর্স 

ও়োইন শভর্নগার্র একটে স্পঞ্জ ভর্র, একটে  াটঠর্ত রাি  এেং 

যীশুর্ক পান করার প্রস্তাে শদ । "এিন তার্ক একা টের়্ি শদন। 

টদিা যাক ইশ ়োস তার্ক নাোর্ত আর্স শকনা,” টস ে  । টোর্র 

শিৎকার কর্র যীশু টিষ শনঃশ্বাস তযাগ করর্ ন। েক্তের্রর পদো 

উপর টের্ক শনি পয েন্ত শেঁর়্ি দুভাগ হর়্ে টগ । এেং যিন 

টসঞু্চশর়োন, শযশন টসিার্ন যীশুর সাের্ন দাশঁ়ির়্েশের্ ন, তিন তারঁ 

কান্না শুনর্ত টপর্ ন এেং শতশন কীভার্ে োরা টগর্ ন, শতশন 

ে র্ ন, "শনশ্চ়েই এই েযক্তি ঈশ্বর্রর পতু্র শের্ ন (োকে 15:35-39)! 

 

এটে শে  প্রস্তুশতর শদন (অে োৎ শেোেোর্রর আর্গর শদন)। তাই 

সেযা র্শনর়্ে আসার সার্ে সার্ে আশরোশে়োর টোর্সি, 

কাউক্তির্ র একেন শেশিষ্ট সদসয, শযশন শনর্ে ঈশ্বর্রর রার্েযর 

েনয অর্পক্ষ্া করশের্ ন, সাহর্সর সার্ে শপ ার্তর কার্ে শগর়্ে 

যীশুর টদহ টির়্েশের্ ন। শতশন ইশতের্যয োরা টগর্েন শুর্ন শপ াত 

অোক হর়্ে টগর্ ন। টসনাপশতর্ক টডর্ক ক্তের্জ্ঞস করর্ ন, যীশু 

ইশতের্যযই োরা টগর্েন শকনা। শতশন যিন টসঞু্চশর়োর্নর কাে 

টের্ক োনর্ত পারর্ ন টয এটে তাই, তিন শতশন েৃতর্দহটে 

টোর্সির্ক শদর়্েশের্ ন। তাই টযার্ষি শকেু শ র্নন কাপ়ি 

শকনর্ ন, েৃতর্দহটে নাশের়্ে শ র্নন শদর়্ে েুর়্ি পাের টকর্ে একটে 

সোশযর্ত রাির্ ন। তারপর শতশন সোশযর প্রর্েিদ্বার্রর শেরুর্দ্ধ 

একটে পাের গশ়ির়্ে শদর্ ন (োকে 15:42-46)। 

 

পুনরুত্থান 

শেোেোর্রর পর্র, সপ্তার্হর প্রেে শদর্ন টভারর্ে া, টেশর 

েযাগডাশ ন এেং অনয টেশর সোশয টদির্ত টগর্ ন। একটে শহংস্র 



6). 

 

On the evening of that first day of the week, when the 

disciples were together, with the doors locked for fear 

of the Jews, Jesus came and stood among them and 

said, “Peace be with you!”   After he said this, he 

showed them his hands and side. The disciples were 

overjoyed when they saw the Lord.  Again Jesus said, 

“Peace be with you! As the Father has sent me, I am 

sending you.”   And with that he breathed on them and 

said, “Receive the Holy Spirit” (John 20:19-22). 

 

A week later his disciples were in the house again, and 

Thomas was with them. Though the doors were 

locked, Jesus came and stood among them and said, 

“Peace be with you!”  Then he said to Thomas, “Put 

your finger here; see my hands. Reach out your hand 

and put it into my side. Stop doubting and believe.” 

Thomas said to him, “My Lord and my God" (John 

20:26-28)! 

 

Ascension                                

In my former book, Theophilus, I wrote about all that 

Jesus began to do and to teach until the day he was 

taken up to heaven, after giving instructions through 

the Holy Spirit to the apostles he had chosen.  After 

his suffering, he showed himself to these men and 

gave many convincing proofs that he was alive. He 

appeared to them over a period of forty days and 

spoke about the kingdom of God.  On one occasion, 

while he was eating with them, he gave them this 

command: “Do not leave Jerusalem, but wait for the 

gift my Father promised, which you have heard me 

speak about.  For John baptized with water, but in a 

few days you will be baptized with the Holy Spirit.”  

So, when they met together, they asked him, “Lord, 

are you at this time going to restore the kingdom to 

Israel?” He said to them: “It is not for you to know 

the times or dates the Father has set by his own 

authority.  But you will receive power when the Holy 

Spirit comes on you; and you will be my witnesses in 

Jerusalem, and in all Judea and Samaria, and to the 

ends of the earth.” After he said this, he was taken up 

before their very eyes, and a cloud hid him from their 

sight.  They were looking intently up into the sky as 

he was going, when suddenly two men dressed in 

white stood beside them.  “Men of Galilee,” they said, 

“why do you stand here looking into the sky? This 

same Jesus, who has been taken from you into 

heaven, will come back in the same way you have 

seen him go into heaven" (Acts1:1-11). 

 

Questions 

1. The Roman soldiers charged with the responsibility 

of crucifying Jesus said. 

 a. ____ When will those Jews learn they 

ভূশেকম্প হর়্েশে , কারণ প্রভুর একেন টির্রিতা স্বগ ে টের্ক 

টনর্ে এর্স সোশযর কার্ে শগর়্ে পােরটে গুটের়্ে শনর়্ে তার উপর 

েসর্ ন। তার টিহারা শে  শেদুযর্তর ের্তা, এেং তার টপািাক তুষার 

েত সাদা। রক্ষ্ীরা তার্ক এত ভ়ে টপ  টয তারা টকঁর্প উঠ  এেং 

েৃত োনুর্ষর েত হর়্ে টগ । টির্রিতা নারীর্দর ে র্ ন, “ভ়ে 

টপও না, কারণ আশে োশন টতােরা যীশুর্ক িুেঁে, যার্ক ক্ররু্ি 

টদও়ো হর়্েশে । টস এিার্ন টনই; শতশন টযেন ের্ শের্ ন, টতেশন 

শতশন উর্ঠর্েন” (েযাে ু28:1-6)। 

 

সপ্তার্হর টসই প্রেে শদন সেযা়ে, যিন শিষযরা একর্ত্র শে , 

ইহুদীর্দর ভর়্ে দরো েে কর্র, যীশু এর্স তার্দর ের্যয দা়ঁিার্ ন 

এেং ে র্ ন, "টতাোর্দর িাশন্ত টহাক!" একো ে ার পর শতশন 

তার্দর হাত ও পাি টদিার্ ন। প্রভুর্ক টদর্ি শিষযরা আনক্তেত 

হর্ ন৷ আোর যীশু ে র্ ন, “টতাোর্দর িাশন্ত টহাক! শপতা টযেন 

আোর্ক পাটঠর়্ের্েন, আশেও টতাোর্ক পাঠাক্তে।” এেং টসই সার্ে 

শতশন তার্দর উপর িঁু শদর়্ে ে র্ ন, “পশেত্র আত্মা গ্রহণ কর” (েন 

20:19-22)। 

 

এক সপ্তাহ পর্র তারঁ শিষযরা আোর োশ়ির্ত শের্ ন এেং েোস 

তার্দর সর্ে শের্ ন৷ যশদও দরো েে শে , যীশু এর্স তার্দর ের্যয 

দাশঁ়ির়্ে ে র্ ন, "টতাোর্দর িাশন্ত টহাক!" তারপর শতশন েোসর্ক 

ে র্ ন, “এিার্ন টতাোর আঙু  দাও; আোর হাত টদিুন টতাোর 

হাত োশ়ির়্ে আোর পার্ি রার্িা। সর্েহ করা েে করুন এেং 

শেশ্বাস করুন।" েোস তার্ক ে র্ ন, "আোর প্রভু এেং আোর 

ঈশ্বর" (েন 20:26-28)! 

 

আর্রাহণ  

আোর প্রািন েই, শেওশি ার্স, আশে যীশু যা করর্ত শুরু 

কর্রশের্ ন এেং তারঁ ের্নানীত টপ্রশরতর্দরর্ক পশেত্র আত্মার 

োযযর্ে শনর্দেি টদও়োর পর্র স্বর্গ ে শনর়্ে যাও়োর শদন পয েন্ত শিক্ষ্া 

টদও়োর শেষর়্ে শ র্িশে াে। তার কর্ষ্টর পর, শতশন শনর্ের্ক এই 

ট াকর্দর কার্ে টদশির়্েশের্ ন এেং অর্নক শেশ্বাসর্যাগয প্রোণ 

শদর়্েশের্ ন টয শতশন টেঁর্ি আর্েন। শতশন িশেি শদন যর্র তার্দর 

কার্ে টদিা শদর়্েশের্ ন এেং ঈশ্বর্রর রার্েযর কো ের্ শের্ ন। 

একোর, যিন শতশন তার্দর সর্ে িাক্তের্ ন, তিন শতশন তার্দর এই 

আর্দি শদর়্েশের্ ন: “টেরুোর্ ে টের়্ি টযও না, শকন্তু আোর 

শপতা টয উপহার্রর প্রশতশ্রুশত শদর়্েশের্ ন তার েনয অর্পক্ষ্া কর, 

টয শেষর়্ে টতােরা আোর্ক ে র্ত শুর্নে। কারণ েন ের্  োশপ্তস্ম 

শদর়্েশের্ ন, শকন্তু শকেু শদর্নর ের্যযই আপশন পশেত্র আত্মা়ে 

োশপ্তস্ম গ্রহণ করর্েন।” তাই, যিন তারা একক্তত্রত হর়্েশে , তিন 

তারা তারঁ্ক ক্তেজ্ঞাসা কর্রশে , "প্রভু, আপশন শক এই সের়্ে 

ইস্রার়্ের্ র রােয পুনরুদ্ধার করর্েন?" শতশন তার্দর ে র্ নঃ “োো 

তারঁ শনর্ের কতৃের্ত্ব টয সে়ে ো তাশরি শনয োরণ কর্রর্েন তা োনা 

আপনার পর্ক্ষ্ ন়ে। শকন্তু আপশন িক্তি পার্েন যিন পশেত্র আত্মা 

আপনার উপর আসর্েন; এেং টেরুোর্ র্ে, সেস্ত েশুড়ো ও 

সােশর়োর্ত এেং পৃশেেীর টিষ প্রার্ন্ত টতােরা আোর সাক্ষ্ী হর্ে।” 

শতশন এই কো ে ার পর, তারঁ্ক তার্দর টিার্ির সাের্ন তুর্  টনও়ো 

হ , এেং একটে টের্ তারঁ্ক তার্দর দৃটষ্ট টের্ক আ়িা  কর । যিন 

শতশন যাক্তের্ ন তিন তারা আকার্ির শদর্ক গভীরভার্ে তাশকর়্ে 



cannot defeat us? 

 b.____This man must have done something 

terrible for His religious leaders want 

Him to be crucified. 

 c. _____Surely this man was the Son of God  

 d. _____Another insurrectionist learned the 

hard way 

 

2.  There is no record that Jesus was buried. 

T. _____  F. _____ 

 

3. The morning after the Sabbath following Jesus 

death and burial in a guarded tomb, there was 

   a. _____An earthquake when the stone was 

rolled away 

   b. _____An angel of the Lord came to earth 

   c. _____Those guarding the tomb became as 

dead men 

   d. _____ Jesus had been raised back to life, 

resurrected 

   e.  _____All the above 

 

4.  Following his resurrection Jesus was seen by 

 a. _____ His Apostles 

 b. _____ A few and unreliable people 

 c. _____ Hundreds of people 

 d. _____ A and C 

 

5.  No one witnessed Jesus going to Heaven following 

His resurrection. It is just a clever story made up 

by His disciples for their own personal gain. 

T. _____  F. _____ 

 

 

Woes and Warnings 

Lesson 6 

 

To the Antichrists (Those who deny Christ is God) 

This is how you can recognize the Spirit of God: 

Every spirit that acknowledges that Jesus Christ has 

come in the flesh is from God, but every spirit that 

does not acknowledge Jesus is not from God. This is 

the spirit of the antichrist, which you have heard is 

coming and even now is already in the world (1 John 

4:2-3 NIV). 

Many deceivers, who do not acknowledge Jesus 

Christ as coming in the flesh, have gone out into the 

world. Any such person is the deceiver and the 

antichrist (2 John 7 NIV). 

 

Enter through the narrow gate. For wide is the gate 

and broad is the road that leads to destruction, and 

many enter through it. But small is the gate and 

narrow the road that leads to life, and only a few find 

it (Matthew 7:13-14). 

 

শে , হঠাৎ সাদা টপািাক পরা দুেন ট াক তার্দর পার্ি এর্স 

দা়ঁিা । তারা ে  , “গা ীর্ র ট ার্করা, টতােরা এিার্ন দাশঁ়ির়্ে 

আকার্ির শদর্ক তাশকর়্ে আে টকন? এই একই যীশু, যার্ক 

আপনার কাে টের্ক স্বর্গ ে শনর়্ে যাও়ো হর়্ের্ে, আপশন টযভার্ে 

তার্ক স্বর্গ ে টযর্ত টদর্ির্েন টসভার্েই শির্র আসর্েন" (টপ্রশরত 

1:1-11)। এেং পৃশেেীর টিষ প্রার্ন্ত।" শতশন এই কো ে ার পর, তারঁ্ক 

তার্দর টিার্ির সাের্ন তুর্  টনও়ো হ , এেং একটে টের্ তারঁ্ক 

তার্দর দৃটষ্ট টের্ক আ়িা  কর । যিন শতশন যাক্তের্ ন তিন তারা 

আকার্ির শদর্ক গভীরভার্ে তাশকর়্ে শে , হঠাৎ সাদা টপািাক পরা 

দুেন ট াক তার্দর পার্ি এর্স দা়ঁিা । তারা ে  , “গা ীর্ র 

ট ার্করা, টতােরা এিার্ন দাশঁ়ির়্ে আকার্ির শদর্ক তাশকর়্ে আে 

টকন? এই একই যীশু, যার্ক আপনার কাে টের্ক স্বর্গ ে শনর়্ে যাও়ো 

হর়্ের্ে, আপশন টযভার্ে তার্ক স্বর্গ ে টযর্ত টদর্ির্েন টসভার্েই 

শির্র আসর্েন" (টপ্রশরত 1:1-11)। এেং পৃশেেীর টিষ প্রার্ন্ত।" শতশন 

এই কো ে ার পর, তারঁ্ক তার্দর টিার্ির সাের্ন তুর্  টনও়ো হ , 

এেং একটে টের্ তারঁ্ক তার্দর দৃটষ্ট টের্ক আ়িা  কর । যিন শতশন 

যাক্তের্ ন তিন তারা আকার্ির শদর্ক গভীরভার্ে তাশকর়্ে শে , 

হঠাৎ সাদা টপািাক পরা দেুন ট াক তার্দর পার্ি এর্স দা়ঁিা । 

তারা ে  , “গা ীর্ র ট ার্করা, টতােরা এিার্ন দাশঁ়ির়্ে আকার্ির 

শদর্ক তাশকর়্ে আে টকন? এই একই যীশু, যার্ক আপনার কাে 

টের্ক স্বর্গ ে শনর়্ে যাও়ো হর়্ের্ে, আপশন টযভার্ে তার্ক স্বর্গ ে টযর্ত 

টদর্ির্েন টসভার্েই শির্র আসর্েন" (টপ্রশরত 1:1-11)। 

 

প্রশ্ন 

1. টরাোন বসনযরা যীশুর্ক ক্রুিশেদ্ধ করার দাশ়ের্ত্ব অশভযুি ড. 

ক ____ টসই ইহুশদরা কিন শিির্ে টয তারা আোর্দর 

পরাক্তেত করর্ত পারর্ে না? 

ি.____এই ট াকটে শনশ্চ়েই ভ়োনক শকেু কর্রর্ে তার যেী়ে 

টনতারা তার্ক ক্রুিশেদ্ধ করর্ত িান। 

গ. _____শনশ্চ়েই এই েযক্তি ঈশ্বর্রর পুত্র শের্ ন 

d _____আর্রক শের্দ্রাহকারী কটঠন উপা়ে শির্ির্ে 

 

2. যীশুর্ক কের টদও়ো হর়্েশে  এেন টকান টরকডে টনই। 

টে. _____ এি. _____ 

 

3. শেোেোর পর্রর শদন সকার্  যীশুর েতুৃয এেং একটে প্রহরী 

সোশযর্ত সোশহত করা হর়্েশে  

ক _____একটে ভূশেকম্প যিন পােরটে সরার্না হর়্েশে  

ি. _____প্রভুর একেন টির্রিতা পৃশেেীর্ত এর্সশের্ ন 

গ. _____যারা কের পাহারা শদক্তে  তারা েৃত োনুর্ষর েত 

হর়্ে টগ  

d _____ যীশুর্ক পুনরুক্তত্থত করা হর়্েশে , পুনরুক্তত্থত 

হর়্েশে  

e _____সোর উপর্র 

 

4. তারঁ পুনরুত্থান অনুসরণ কর্র যীশুর্ক টদিা হর়্েশে  

ক _____ তারঁ টপ্রশরতরা 

ি. _____ শকেু এেং অশেশ্বস্ত োনুষ 

গ. _____ িত িত ট াক 



So, in everything, do to others what you would have 

them do to you, for this sums up the Law and the 

Prophets (Matthew 7:12).  

 

To Christians 

I appeal to you, brothers, in the name of our Lord 

Jesus Christ, that all of you agree with one another so 

that there may be no divisions among you and that 

you may be perfectly united in mind and thought. (1 

Corinthians 1:10) 

 

Watch out for false prophets. They come to you in 

sheep's clothing, but inwardly they are ferocious 

wolves. By their fruit you will recognize them 

(Matthew 7:15-16). 

 

I urge you, brothers, to watch out for those who cause 

divisions and put obstacles in your way that are 

contrary to the teaching you have learned. Keep away 

from them. For such people are not serving our Lord 

Christ, but their own appetites. By smooth talk and 

flattery, they deceive the minds of naive people 

(Romans 16:17-18). 

 

Keep watch over yourselves and all the flock of which 

the Holy Spirit has made you overseers. Be shepherds 

of the church of God, which he bought with his own 

blood. I know that after I leave, savage wolves will 

come in among you and will not spare the flock. Even 

from your own number men will arise and distort the 

truth in order to draw away disciples after them. So 

be on your guard! Remember that for three years I 

never stopped warning each of you night and day with 

tears (Acts 20:28-31). 

 

I warn everyone who hears the words of the prophecy 

of this book: If anyone adds anything to them, God 

will add to him the plagues described in this book. 

And if anyone takes words away from this book of 

prophecy, God will take away from him his share in 

the tree of life and in the holy city, which are 

described in this book (Revelation 22:18-19). 

 

The ax is already at the root of the trees, and every 

tree that does not produce good fruit will be cut down 

and thrown into the fire (Matthew 3:10). 

 

For the sinful nature desires what is contrary to the 

Spirit, and the Spirit what is contrary to the sinful 

nature. They are in conflict with each other, so that 

you do not do what you want. But if you are led by 

the Spirit, you are not under law (Galatians 5:17-18). 

 

The acts of the sinful nature are obvious: sexual 

immorality, impurity and debauchery; idolatry and 

witchcraft; hatred, discord, jealousy, fits of rage, 

d _____ A এেং C 

 

5. টকউ যীশুর্ক তারঁ পুনরুত্থার্নর পর স্বর্গ ে টযর্ত টদর্িশন। এটে 

শুযুোত্র একটে িতুর গল্প যা তারঁ শিষযরা তার্দর শনর্ের্দর 

েযক্তিগত  ার্ভর েনয বতশর কর্রর্ে৷ 

টে. _____ এি. _____ 

 

 

দরুভমার্ এব্ং েত্কমত্া 

পাঠ 6 

 

িীষ্টশের্রাযীর্দর কার্ে (যারা িীষ্টর্ক অস্বীকার কর্র তারাই ঈশ্বর) 

এইভার্ে আপশন ঈশ্বর্রর আত্মার্ক শিনর্ত পার্রন: প্রর্তযক আত্মা 

টয স্বীকার কর্র টয যীশু িীষ্ট োংর্স এর্সর্েন ঈশ্বর্রর কাে টের্ক, 

শকন্তু প্রর্তযক আত্মা টয যীশুর্ক স্বীকার কর্র না টস ঈশ্বর্রর কাে 

টের্ক ন়ে। এই হ  িীষ্টশের্রাযী আত্মা, যা আপশন শুর্নর্েন টয 

আসর্ে এেং এেনশক এিন ইশতের্যযই পৃশেেীর্ত রর়্ের্ে (1 েন 

4:2-3 NIV)। 

অর্নক প্রতারক, যারা যীশু িীষ্টর্ক বদশহকভার্ে আসর্েন ের্  

স্বীকার কর্র না, তারা পৃশেেীর্ত ির্  টগর্ে। এই যরর্নর টয টকান 

েযক্তি প্রতারক এেং িীষ্টশের্রাযী (2 েন 7 NIV)। 

 

সরু টগে শদর়্ে প্রর্েি করুন। কারণ দরোটে প্রিস্ত এেং প্রিস্ত 

টসই রাস্তা যা ধ্বংর্সর শদর্ক শনর়্ে যা়ে এেং অর্নর্ক তা শদর়্ে প্রর্েি 

কর্র৷ শকন্তু দরোটে টোে এেং েীের্নর শদর্ক শনর়্ে যাও়ো রাস্তাটে 

সংকীণ ে, এেং োত্র কর়্েকেন এটে িুরঁ্ে পা়ে (েযাে ু7:13-14)। 

 

সুতরাং, সেশকেুর্ত, অনযর্দর সার্ে আপশন যা করর্ত িান তা 

করুন, কারণ এটে আইন এেং নেীর্দর সংক ন কর্র (েযাে ু7:12)। 

 

শিস্টানর্দর কার্ে 

ভাই ও টোর্নরা, আোর্দর প্রভু যীশু িীর্ষ্টর নার্ে আশে টতাোর্দর 

কার্ে আর্েদন করশে, টতােরা সোই এর্ক অপর্রর সার্ে একেত 

হও যার্ত টতাোর্দর ের্যয টকার্না শের্ভদ না োর্ক এেং টতােরা 

ের্ন ও শিন্তা়ে পুর্রাপুশর একতােদ্ধ হর্ত পার৷ (1 কশরন্থী়ে 1:10) 

 

শেেযা নেীর্দর েনয সতকে োকুন। তারা টভ়িার টপািাক পর্র 

আপনার কার্ে আর্স, শকন্তু শভতর্র তারা শহংস্র টনকর়্ি। তার্দর 

ি  দ্বারা আপশন তার্দর শিনর্ত পারর্েন (েযােু 7:15-16)। 

 

ভাইর়্েরা, আশে টতাোর্দরর্ক অনুর্রায করশে, যারা শের্ভদ সৃটষ্ট 

কর্র এেং টতাোর্দর পর্ে োযা সৃটষ্ট কর্র, যা টতাোর্দর টিিার্না 

শিক্ষ্ার পশরপন্থী তার্দর টের্ক সতকে োকুন। তার্দর টের্ক দরূ্র 

োকুন। কারণ এই যরর্নর ট ার্করা আোর্দর প্রভু িীর্ষ্টর টসো 

করর্ে না, শকন্তু তার্দর শনর্ের্দর কু্ষ্যা। েসৃণ কোোতো এেং 

িােুকার দ্বারা, তারা শনষ্পাপ োনুর্ষর েনর্ক প্রতাশরত কর্র 

(টরাোনস 16:17-18)। 

 

শনর্ের্দর এেং পশেত্র আত্মা আপনার্ক অযযক্ষ্ কর্রর্েন এেন 

সেস্ত পার্ র প্রশত সতকে োকুন৷ ঈশ্বর্রর শগেোর টেষপা ক টহান, 



selfish ambition, dissensions, factions and envy; 

drunkenness, orgies, and the like. I warn you, as I did 

before, that those who live like this will not inherit the 

kingdom of God (Galatians 5:19-21). 

 

Nothing impure will ever enter it, nor will anyone 

who does what is shameful or deceitful, but only those 

whose names are written in the Lamb's book of life 

(Revelation 21:26-27). 

 

To those Relying On Riches 

"But woe to you who are rich, for you have already 

received your comfort. Woe to you who are well fed 

now, for you will go hungry. Woe to you who laugh 

now, for you will mourn and weep. Woe to you when 

all men speak well of you, for that is how their fathers 

treated the false prophets (Luke 6:24-26).  

 

To Religious Leaders  

Woe to you, blind guides! You say, 'If anyone swears 

by the temple, it means nothing; but if anyone swears 

by the gold of the temple, he is bound by his oath.' 

You blind fools! Which is greater: the gold, or the 

temple that makes the gold sacred?  You also say, 'If 

anyone swears by the altar, it means nothing; but if 

anyone swears by the gift on it, he is bound by his 

oath.' You blind men! Which is greater: the gift, or the 

altar that makes the gift sacred? Therefore, he who 

swears by the altar swears by it and by everything on 

it. And he who swears by the temple swears by it and 

by the one who dwells in it. And he who swears by 

heaven swears by God's throne and by the one who 

sits on it (Matthew 23:16-22). 

 

Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you 

hypocrites! You travel over land and sea to win a 

single convert, and when he becomes one, you make 

him twice as much a son of hell as you are (Matthew 

23:15). 

 

"Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you 

hypocrites! You clean the outside of the cup and dish, 

but inside they are full of greed and self-indulgence 

(Matthew 23:25). 

 

Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you 

hypocrites! You shut the kingdom of heaven in men's 

faces. You yourselves do not enter, nor will you let 

those enter who are trying to (Matthew 23:13).  

 

Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you 

hypocrites! You give a tenth of your spices - mint, dill 

and cumin. But you have neglected the more 

important matters of the law - justice, mercy and 

faithfulness. You should have practiced the latter, 

without neglecting the former. You blind guides! You 

যা শতশন শনর্ের রি শদর়্ে শকর্নশের্ ন। আশে োশন টয আশে ির্  

যাও়োর পর্র, েে ের টনকর়্িরা টতাোর্দর ের্যয আসর্ে এেং 

পা র্ক টরহাই টদর্ে না। এেনশক আপনার শনর্ের সংিযা টের্ক 

োনুষ উর্ঠ সতযর্ক শেকৃত করর্ে যার্ত তার্দর শপের্ন শিষযর্দর 

টের্ন টনও়ো যা়ে। তাই আপনার সতকে োকুন! ের্ন রাির্েন টয 

শতন েের যর্র আশে কিনই টতাোর্দর প্রর্তযকর্ক রাতশদন টিার্ির 

ের্  সতকে করা েে কশরশন (টপ্রশরত 20:28-31)। 

 

যারা এই েইর়্ের ভশেষযদ্বাণীর কো টিার্ন তার্দর আশে সতকে কর্র 

শদক্তে: যশদ টকউ তার্দর সার্ে শকেু টযাগ কর্র, তর্ে ঈশ্বর তার 

সার্ে এই েইর্ত েশণ েত েহাোরীগুশ  টযাগ করর্েন। এেং যশদ টকউ 

এই ভশেষযদ্বাণীর েই টের্ক িব্দগুশ  সশরর়্ে টন়ে, তর্ে ঈশ্বর তার 

কাে টের্ক েীেন েৃর্ক্ষ্ এেং পশেত্র িহর্র তার অংি টকর়্ি 

টনর্েন, যা এই েইর্ত েশণ েত হর়্ের্ে (প্রকাশিত োকয 22:18-19)। 

 

কুঠারটে ইশতের্যযই গার্ের েূর্  রর়্ের্ে, এেং প্রশতটে গাে যা ভা  

ি  টদ়ে না তা টকর্ে আগুর্ন টির্  টদও়ো হর্ে (েযাে ু3:10)। 

 

কারণ পাপী স্বভাে যা িা়ে তা আত্মার পশরপন্থী, আর আত্মা যা পাপী 

প্রকৃশতর শেপরীত তা িা়ে৷ তারা এর্ক অপর্রর সার্ে সংর্র্ষ ে শ প্ত 

হ়ে, যার্ত আপশন যা িান তা না কর্রন। শকন্তু আপশন যশদ আত্মার 

দ্বারা পশরিাশ ত হন তর্ে আপশন আইর্নর অযীন নন (গা াতী়ে 

5:17-18)। 

 

পাপপূণ ে প্রকৃশতর কােগুশ  সুস্পষ্ট: টযৌন অননশতকতা, অপশেত্রতা 

এেং অেী তা; েূশতেপূো এেং োদুশেদযা; র্ৃণা, শের্ভদ, ঈষ ো, রাগ, 

স্বাে েপর উচ্চাকাঙ্ক্ষা, েতর্ভদ, দ াদশ  এেং শহংসা; োতা তা, 

টযৌনািার, এেং েত. আশে আপনার্ক সতকে কর্র শদক্তে, টযেন 

আশে আর্গ কর্রশে, যারা এইরকে েীেনযাপন কর্র তারা ঈশ্বর্রর 

রার্েযর উিরাশযকারী হর্ে না (গা াতী়ে 5:19-21)। 

 

টকান অপশেত্র শকেুই কিনও এর্ত প্রর্েি করর্ে না, অেো টয 

টকউ  জ্জােনক ো প্রতারণােূ ক কাে কর্র, তর্ে শুযুোত্র 

তারাই প্রর্েি করর্ে যার্দর নাে টেষিাের্কর েীেন েইর্ত ট িা 

আর্ে (প্রকাশিত োকয 21:26-27)। 

 

যনীর্দর উপর শনভেরিী র্দর কার্ে 

"শকন্তু শযক টতাোর্দর যারা যনী, কারণ টতােরা ইশতের্যযই 

টতাোর্দর স্বােেয টপর়্েে৷ শযক্ টতাোর্দর যারা এিন ভার্ াভার্ে 

িাও়োর্না হর়্ের্ে, কারণ টতােরা কু্ষ্যাতে হর্ে৷ শযক্ টতাোর্দর যারা 

এিন হাসর্ে, কারণ টতােরা টিাক করর্ে এেং কাদঁর্ে৷ সেস্ত োনুষ 

আপনার সম্পর্কে ভা  কো ের্ , কারণ তার্দর শপতারা শেেযা 

ভােোদীর্দর সার্ে এেনই আিরণ কর্রশের্ ন ( ুক 6:24-26)। 

 

যেী়ে টনতার্দর কার্ে 

শযক্ টতাোর্দর, অে পেপ্রদি েকরা! আপশন ে ুন, 'টকউ যশদ 

েক্তের্রর নার্ে িপে কর্র, তার টকার্না োর্ন হ়ে না; শকন্তু টকউ 

যশদ েক্তের্রর টসানার িপে কর্র, তর্ে টস তার িপর্ে আেদ্ধ।' টহ 

অে টোকারা! টকানটে ে়ি: টসানা, নাশক েক্তের যা টসানার্ক পশেত্র 

কর্র টতার্ ? আপশন আরও ের্ ন, 'টকউ যশদ টেশদর নার্ে িপে 



strain out a gnat but swallow a camel (Matthew 

23:23-24). 

 

Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you 

hypocrites! You are like whitewashed tombs, which 

look beautiful on the outside but on the inside are full 

of dead men's bones and everything unclean. In the 

same way, on the outside you appear to people as 

righteous but on the inside, you are full of hypocrisy 

and wickedness (Matthew 23:27-28). 

Questions  

 

1. Who are the antichrists? 

a. ____The Devil and his angels 

b. ____ Christians who returned to the world 

c. ____ Those who deny that Christ is the Son of 

God 

d. ____ Spirits 

 

2. It is acceptable for Christians to treat non-

Christians with less respect, 

T.  _____  F.  _____ 

 

3. Some people, even those who profess to e 

Christians, will intentionally teach contrary to the 

Gospel and the Apostles’ teachings. 

T.  _____  F.  _____ 

 

4. Which of the following are sinful? 

a.  ____ sexual immorality 

b.  ____ impurity and debauchery 

c. ____  idolatry and witchcraft 

d.  ____ hatred 

e. ____ discord 

f.  ____ jealousy 

g. ____ fits of rage 

h. ____ selfish ambition 

i. ____ dissensions 

j. ____ actions and envy 

l. ____ drunkenness 

m. ____ orgies 

n. ____ all the above 

 

5. Those who keep all God’s commands but doe 

not show mercy or justice are righteous. 

T.  _____  F.  _____ 

  

His Message 

Lesson 7 

In the beginning and for five days God spoke 

everything into existence concluding that it was good.  

On the sixth day “God said, "Let us make man in our 

image, in our likeness” (Genesis 1:26).  So, They, 

God, created man, male and female, from the ground 

previously spoken into existence.  Man was even able 

to talk to God.  Man was given instructions to take 

কর্র, তর্ে তার টকার্না োর্ন টনই; শকন্তু যশদ টকউ তার উপর 

টদও়ো উপহার্রর িপে কর্র, তর্ে টস তার িপর্ে আেদ্ধ।' টহ অে 

োনুষ! টকানটে ে়ি: উপহার, না টেদী টয উপহারটের্ক পশেত্র কর্র 

টতার্ ? অতএে, টয টেদীর িপে কর্র টস তার এেং তার উপর 

োকা সেস্ত শকেুর িপে কর্র। আর টয েক্তের্রর িপে কর্র টস 

তার এেং টয টসিার্ন োস কর্র তার নার্ে িপে কর্র৷ এেং টয 

স্বর্গ ের নার্ে িপে কর্র টস ঈশ্বর্রর শসংহাসর্নর এেং টয এর্ত ের্স 

আর্ে তার নার্ে িপে কর্র (েযাে ু23:16-22)। 

 

শযক্ টতাোর্দর, িরী়ের্তর শিক্ষ্করা ও িরীিীরা, টহ ভণ্ড! আপশন 

একক যে োন্তশরত হও়োর েনয স্থ  ও সেুর্দ্রর উপর শদর়্ে ভ্রেণ 

কর্রন এেং যিন টস এক হর়্ে যা়ে, তিন আপশন তার্ক আপনার 

টির়্ে শদ্বগুণ নরর্কর পুত্র োনার্েন (েযাে ু23:15)। 

 

"শযক, আইর্নর শিক্ষ্করা এেং িরীিীরা, টহ ভণ্ড! টতােরা টপ়ো া 

এেং ো া োইর্র পশরষ্কার কর, শকন্তু শভতর্র তারা ট াভ ও 

আত্মর্ভা ার্ত পশরপূণ ে (েযাে ু23:25)। 

 

শযক্ টতাোর্দর, িরী়ের্তর শিক্ষ্করা ও িরীিীরা, টহ ভণ্ড! আপশন 

োনুর্ষর েরু্ি স্বগ েরােয েে. আপশন শনর্েও প্রর্েি করর্েন না, 

যারা টিষ্টা করর্েন তার্দরও প্রর্েি করর্ত টদর্েন না (েযাে ু23:13)। 

 

শযক্ টতাোর্দর, িরী়ের্তর শিক্ষ্করা ও িরীিীরা, টহ ভণ্ড! আপশন 

আপনার েি ার দিোংি শদন - পুশদনা, শড  এেং ক্তেরা। শকন্তু 

আপশন আইর্নর আরও গুরুত্বপূণ ে শেষ়েগুশ র্ক অের্হ া 

কর্রর্েন - নযা়েশেিার, করুণা এেং শেশ্বস্ততা। আর্গরটের্ক 

অের্হ া না কর্র আপনার পর্ররটে অনুিী ন করা উশিত শে । টহ 

অে পেপ্রদি েক! আপশন একটে ভুতু টেঁর্ক টের কর্রন শকন্তু একটে 

উে শগর্  টির্ ন (েযাে ু23:23-24)। 

 

শযক্ টতাোর্দর, িরী়ের্তর শিক্ষ্করা ও িরীিীরা, টহ ভণ্ড! টতােরা 

সাদা টযা়ো কের্রর ের্তা, যা োইর্র টের্ক টদির্ত সুের শকন্তু 

শভতর্র েৃত োনুর্ষর হা়ি ও সে শকেু অশুশি। একইভার্ে, োইর্র 

টের্ক আপশন ট ার্কর্দর কার্ে যাশে েক শহসার্ে টদিান শকন্তু শভতর্র 

আপশন ভণ্ডাশে এেং দষু্টতা়ে পূণ ে (েযাে ু23:27-28)। 

প্রশ্ন 

 

1. িীষ্টশের্রাযী কারা? 

ক ____ি়েতান এেং তার টির্রিতারা 

ি. ____ শিস্টান যারা পৃশেেীর্ত শির্র এর্সর্ে 

গ. ____ যারা অস্বীকার কর্র টয িীষ্ট ঈশ্বর্রর পতু্র 

d ____ আত্মা 

 

2. শিস্টানর্দর েনয অ-শিস্টানর্দর কে সম্মার্নর সার্ে আিরণ 

করা গ্রহণর্যাগয, 

টে. _____ এি. _____ 

 

3. শকেু ট াক, এেনশক যারা ই-শিস্টান ের্  দাশে কর্র, তারা 

ইোকৃতভার্ে গসর্প  এেং টপ্রশরতর্দর শিক্ষ্ার শেপরীত শিক্ষ্া 

টদর্ে। 



care of the place God had placed him upon the earth.  

Man was told not to eat of the tree of the knowledge 

of good and evil.   

 

But man separated himself from God when he 

rebelled by disobeying the only thing God told him 

not to do.   This sin brought physical death and unless 

man could somehow be reconciled to God also a 

spiritual death.  This reconciliation would require a 

blood sacrifice.  Not just any sacrifice for “it is 

impossible for the blood of bulls and goats to take 

away sins”   (Hebrews 10:4). 

     

It would require someone who had no sin to be that 

perfect sacrifice. “You see, at just the right time, when 

we were still powerless, Christ died for the ungodly” 

(Romans 5:7).   

 

Three apostles, Paul, Peter and John, wrote about 

Christ’s sinlessness and sacrifice to take away sins of 

the world.  “We implore you on Christ's behalf: Be 

reconciled to God.  God made him who had no sin to 

be sin for us, so that in him we might become the 

righteousness of God.” (2 Corinthians 5:20-21) 

“Christ suffered for you, leaving you an example, that 

you should follow in his steps. He committed no sin, 

and no deceit was found in his mouth" (1 Peter 2:21-

22).  “But you know that he appeared so that he might 

take away our sins. And in him is no sin” (1 John 3:5). 

 

John the Baptist was "A voice of one calling in the 

desert, 'Prepare the way for the Lord, make straight 

paths for him'" (Matthew 3:3).   He said "I baptize you 

with water for repentance. But after me will come one 

who is more powerful than I, whose sandals I am not 

fit to carry. He will baptize you with the Holy Spirit 

and with fire.  His winnowing fork is in his hand, and 

he will clear his threshing floor, gathering his wheat 

into the barn and burning up the chaff with 

unquenchable fire" (Matthew 3:11-12). 

 

Following His baptism by John to fulfill all 

righteousness and overcoming the temptations put 

before Him by Satan, Jesus returned to Galilee and 

then went to Nazareth.  In their synagogue He took a 

scroll and “Unrolling it, he found the place where it is 

written: ‘The Spirit of the Lord is on me, because he 

has anointed me to preach good news to the poor.  He 

has sent me to proclaim freedom for the prisoners and 

recovery of sight for the blind, to release the 

oppressed, to proclaim the year of the Lord's favor.’  

Then he rolled up the scroll, gave it back to the 

attendant and sat down. The eyes of everyone in the 

synagogue were fastened on him, and he began by 

saying to them, ‘Today this scripture is fulfilled in 

your hearing’ (Luke 4:17-21). 

টে. _____ এি. _____ 

 

4. শনর্ির টকানটে পাপী? 

ক____টযৌন অননশতকতা 

ি.____ অপশেত্রতা এেং অেী তা 

গ.____ েূশতেপূো এেং োদুশেদযা 

d____ র্ৃণা 

e____ েতশের্রায 

ি____শহংসা 

g_____ রাগ শিে 

ে.____স্বাে েপর উচ্চাকাঙ্ক্ষা 

i____ েতর্ভদ 

j____ কে ে এেং শহংসা 

l____োতা  

শে____ অক্তেেস 

n____ সোর উপর্র 

 

6. যারা ঈশ্বর্রর সেস্ত আর্দি পা ন কর্র শকন্তু করুণা ো 

নযা়েশেিার টদিা়ে না তারা যাশে েক। 

টে. _____ এি. _____ 

  

ত্াে ব্াত্মা 

পাঠ 7 

শুরুর্ত এেং পািঁ শদর্নর েনয ঈশ্বর সেস্ত শকেুর অক্তস্তর্ত্বর কো 

ের্ শের্ ন টয এটে ভা  শে । ষষ্ঠ শদর্ন "ঈশ্বর ে র্ ন, "আসুন 

আেরা োনুষর্ক আোর্দর প্রশতেূশতের্ত, আোর্দর সদৃি কর্র গর়্ি 

তুশ " (টের্নশসস 1:26) তাই, তারা, ঈশ্বর, োনুষ, নর ও নারী, সৃটষ্ট 

কর্রর্েন োটে টের্ক, যা পূর্ে ে ে া হর়্েশে । এেনশক ঈশ্বর্রর সার্ে 

কো ে র্তও সক্ষ্ে শে । োনুষর্ক শনর্দেি টদও়ো হর়্েশে  টয 

ঈশ্বর তার্ক পৃশেেীর্ত টরর্ির্েন তার যত্ন শনর্ত। োনুষর্ক ে া 

হর়্েশে  ভার্ া ের্ের জ্ঞার্নর গার্ের ি  না টির্ত। 

 

শকন্তু োনুষ শনর্ের্ক ঈশ্বর্রর কাে টের্ক শেক্তেন্ন কর্রশে  যিন 

টস শের্দ্রাহ কর্রশে  একোত্র ক্তেশনসটে অোনয কর্র যা ঈশ্বর 

তার্ক না করর্ত ের্ শের্ ন। এই পাপ বদশহক েতুৃয এর্নর্ে এেং 

যশদ না োনুষ টকার্নাভার্ে ঈশ্বর্রর সার্ে শেশ ত হর্ত পার্র তাও 

একটে আযযাক্তত্মক েতুৃয। এই সের্ঝাতার েনয রর্ির েশ র 

প্রর়্োেন হর্ে। শুযু "ষা়ঁি ও োগর্ র রি পাপ দরূ করা অসম্ভে" 

এর েনয টকার্না েশ দান ন়ে (শহব্রু 10:4)। 

  

টসই শনিুতঁ েশ  হও়োর েনয এেন একের্নর প্রর়্োেন হর্ে যার 

টকার্না পাপ শে  না। "আপশন টদর্িন, টঠক সের়্ে, যিন আেরা 

এিনও িক্তিহীন শে াে, িীষ্ট অযাশে েকর্দর েনয োরা শগর়্েশের্ ন" 

(টরাোনস 5:7)। 

 

শতন টপ্রশরত, প , শপোর এেং েন, শের্শ্বর পাপ দরূ করার েনয 

িীর্ষ্টর শনষ্পাপতা এেং েশ দান সম্পর্কে শ র্ির্েন। “আেরা িীর্ষ্টর 

পক্ষ্ টের্ক আপনার্ক অনুর্রায করশে: ঈশ্বর্রর সার্ে শেশ ত 

টহান। যার টকান পাপ শে  না তার্ক ঈশ্বর আোর্দর েনয পাপ 



So what is this “good news to the poor” He preached?  

It was and still is – God became flesh and blood like 

all other human beings.  He was born of woman but 

conceived by an act of the Holy Spirit not by man.  

“He grew in wisdom and stature, and in favor with 

God and men” and stated “I must be about My 

Father's business” (Luke 2:49 NKJV and Luke 2:52 

NIV) The business of the Father was to bring all men 

back into a righteous relationship with Them before 

sin entered the world.  To do this a perfect sacrifice 

must be made and man must change from a life of 

self-seeking and rebellion to one of trust, obedience 

and reverence in the one who could forgive their sins 

and give eternal life.  Jesus said "I am the way and the 

truth and the life. No one comes to the Father except 

through me” (John 14:6-7). Jesus came to them and 

said, "All authority in heaven and on earth has been 

given to me. Therefore, go and make disciples of all 

nations, baptizing them in the name of the Father and 

of the Son and of the Holy Spirit, and teaching them 

to obey everything I have commanded you. And 

surely I am with you always, to the very end of the 

age” (Matthew 28:18-20). Proof of all this was in 

prophecies fulfilled, miracles witnessed and 

acknowledgement by enemies and ultimately in His 

public death and burial and His resurrection 

witnessed by hundreds of His disciples.  

 

Since He is the Way, the Truth and The Life and since 

He has all authority in heaven and on earth and since 

no one could come to the Father except through Him, 

then what is required of us to have our sins forgiven, 

being reconciled, and saved?  Or as the Jews said on 

Pentecost Day “When the people heard this, they 

were cut to the heart and said to Peter and the other 

apostles, "Brothers, what shall we do" (Acts 2:37)? 

 

Hear 

• Study diligently and read what the Christ 

preached for they are the Words of life. 

 

Understand   

• All men are sinful having disobeyed God’s 

commands  

• I have sinned and am not living according to 

God’s commands 

• My sin will result in my eternal death   

• I must be forgiven to have eternal life with 

God 

• Christ is the only way for me to be forgiven 

of all my sins 

 

 

Believe Jesus  

• Was and is God  

• Came to earth in flesh as Jesus of Nazareth 

কর্রর্েন, যার্ত আেরা তারঁ ের্যয ঈশ্বর্রর যাশে েকতা হর্ত পাশর।” 

(2 কশরশন্থ়োনস 5:20-21) “শিস্ট আপনার েনয দুঃির্ভাগ 

কর্রর্েন, আপনার্ক একটে উদাহরণ টরর্ি টগর্েন, যার্ত আপশন 

তারঁ পদর্ক্ষ্র্প অনুসরণ কর্রন। শতশন টকান পাপ কর্রনশন, এেং 

তার েুর্ি টকান প্রতারণা পাও়ো যা়ে শন" (1 শপোর 2:21-22) "শকন্তু 

আপশন োর্নন টয শতশন আোর্দর পাপ দরূ করার েনয আশেভূেত 

হর়্েশের্ ন এেং তারঁ ের্যয টকান পাপ টনই" (1 েন 3:5)। 

 

েন দয েযাশিস্ট শের্ ন "েরুভূশের্ত একের্নর কণ্ঠস্বর, 'প্রভুর 

েনয পে প্রস্তুত কর, তারঁ েনয টসাো পে বতশর কর'" (েযাে ু3:3)। 

শতশন ে র্ ন, "আশে টতাোর্ক অনুতার্পর েনয ের্  োশপ্তস্ম 

শদক্তে। শকন্তু আোর পর্র এেন একেন আসর্েন শযশন আোর 

টির়্ে িক্তিিা ী, যার েতুা আশে েহন করার টযাগয নই। শতশন 

টতাোর্ক পশেত্র আত্মা ও আগুর্ন োশপ্তস্ম টদর্েন। তার হাত, এেং 

শতশন তার ো়িাই পশরষ্কার করর্েন, িসযাগার্র তার গে ের়্িা 

করর্েন এেং অশনে োণ আগুর্ন তুষ পুশ়ির়্ে টি র্েন" (েযাে ু3:11-

12)। 

 

সেস্ত যাশে েকতা পূণ ে করার েনয টযাহর্নর দ্বারা তারঁ োশপ্তর্স্মর পর্র 

এেং ি়েতার্নর দ্বারা তারঁ সাের্ন রািা প্রর্ াভনগুশ  কাটের়্ে 

উঠর্ত, যীশু গযাশ র্  শির্র আর্সন এেং তারপর্র নাোর্রর্ত যান। 

তার্দর শসনাগর্গ শতশন একটে টরা  শনর়্েশের্ ন এেং "এটে িু র্ত 

শগর়্ে শতশন টসই ো়েগাটে িুরঁ্ে টপর্ ন টযিার্ন ট িা আর্ে: 'প্রভুর 

আত্মা আোর উপর আর্েন, কারণ শতশন দশরদ্রর্দর কার্ে সুসোিার 

প্রিার করার েনয আোর্ক অশভশষি কর্রর্েন৷ শতশন আোর্ক 

পাটঠর়্ের্েন েেীর্দর েুক্তির টর্াষণা শদর্ত এেং অের্দর দৃটষ্টিক্তি 

শিশরর়্ে শদর্ত, শনয োশততর্দর েুক্তি শদর্ত, প্রভুর অনুগ্রর্হর েের 

টর্াষণা করর্ত।' তারপর টস র টে গুটের়্ে শনর়্ে পশরিারর্কর হার্ত 

শিশরর়্ে শদর়্ে েস । সোেগৃর্হর সকর্ র দৃটষ্ট তারঁ শদর্ক আের্ক 

টগ  এেং শতশন তার্দর ে র্ত শুরু করর্ ন, 'আে এই িাস্ত্র 

টতাোর্দর েের্ণ পূণ ে হর়্ের্ে' ( ুক 4:17-21)। 

তাহর্  এই "গশরের্দর েনয সুসংোদ" শক শতশন প্রিার কর্রশের্ ন? 

এো শে  এেং এিনও আর্ে - ঈশ্বর অনয সে োনুর্ষর েত রি 

োংর্স পশরণত হর়্ের্েন। শতশন নারী টের্ক েন্মগ্রহণ কর্রশের্ ন 

শকন্তু পুরুর্ষর দ্বারা ন়ে পশেত্র আত্মার একটে কাে দ্বারা গভেযারণ 

কর্রশের্ ন। "শতশন জ্ঞান এেং উচ্চতা়ে েৃক্তদ্ধ টপর়্েশের্ ন, এেং 

ঈশ্বর ও োনুর্ষর পর্ক্ষ্" এেং ের্ শের্ ন "আোর্ক অেিযই 

আোর শপতার েযেসার শেষর়্ে হর্ত হর্ে" (Luke 2:49 NKJV এেং 

Luke 2:52 NIV) শপতার েযেসা শে  সেস্ত োনুষর্ক শনর়্ে আসা 

পাপ েগর্ত প্রর্ের্ির আর্গ তার্দর সার্ে একটে যাশে েক সম্পর্কের 

ের্যয শির্র যান। এটে করার েনয একটে শনিুতঁ তযাগ স্বীকার করর্ত 

হর্ে এেং োনুষর্ক অেিযই আত্ম-সোনী এেং শের্দ্রার্হর েীেন 

টের্ক আস্থা, আনুগতয এেং েদ্ধার ের্যয পশরেতেন করর্ত হর্ে 

শযশন তার্দর পাপ ক্ষ্ো করর্ত পার্রন এেং অনন্ত েীেন শদর্ত 

পার্রন। যীশু ের্ শের্ ন "আশেই পে, সতয এেং েীেন। আোর 

োযযর্ে ো়িা টকউ শপতার কার্ে আর্স না" (েন 14:6-7)। যীশু 

তার্দর কার্ে এর্স ে র্ ন, " স্বর্গ ে ও পৃশেেীর সেস্ত কতৃেত্ব আোর্ক 

টদও়ো হর়্ের্ে। অতএে, যাও এেং সেস্ত োশতর শিষয কর, শপতা, 

পুত্র ও পশেত্র আত্মার নার্ে তার্দর োশপ্তস্ম দাও, এেং আশে 



• Lived among men 

• Willingly gave His physical life as the 

perfect sacrifice for my sins, being crucified 

• Was buried 

• Rose from the grave on the third day 

• Appeared to hundreds of his disciples 

following His resurrection 

• Ascended back to heaven to be with the 

Father 

 

Repent 

• Change my life from sin and disobedience to 

trust and obedience 

 

Confess  

• Acknowledge publicly my belief that Jesus 

is the Son of God. 

 

Die 

• Put to death my old, sinful, worldly life 

 

Seek 

• Call upon God to forgive me of my sins 

 

Bury 

• Bury my sinful life I put to death in the 

grave of baptism in water (immersion) into 

the death, burial and resurrection of Christ 

allowing God to raise me from the grave as 

a new Creation. 

 

Receive 

• The Holy Spirit as a deposit guaranteeing 

what is to come 

 

Become 

• A new Christian as God will add me as His 

adopted child to the 

other children into the Church Christ 

established 

 

Live 

• Continue to live steadfastly and obediently 

to Christ and the   

apostles teachings “I urge you to live a life 

worthy of the calling you have received. Be 

completely humble and   gentle; be patient, 

bearing with one another in love. Make every 

effort to keep the unity of the Spirit through 

the bond of peace” (Ephesians 4:1-3.) 

 

Questions 

1.  Reconciliation to God requires the blood sacrifice 

of someone who had no sin. 

T. _____  F. _____ 

টতাোর্ক যা আর্দি কর্রশে তা পা ন করর্ত তার্দর শিক্ষ্া দাও। 

এেং অেিযই আশে সে েদা আপনার সার্ে আশে, যুর্গর এর্কোর্র 

টিষ পয েন্ত" (েযাে ু 28:18-20)। এই সেস্ত শকেুর প্রোণ শে  

ভশেষযদ্বাণী পূণ ে হও়ো, অর্ ৌশকক র্েনা প্রতযক্ষ্ করা এেং িত্রুর্দর 

দ্বারা স্বীকার করা এেং টিষ পয েন্ত তারঁ প্রকািয েৃতুয এেং সোশয 

এেং তারঁ পুনরুত্থার্ন তারঁ িত িত শিষযর্দর দ্বারা প্রতযক্ষ্ করা। 

 

টযর্হতু শতশনই পে, সতয এেং েীেন এেং টযর্হতু স্বর্গ ে ও পৃশেেীর্ত 

তারঁই সেস্ত কতৃেত্ব রর়্ের্ে এেং টযর্হতু তারঁ োযযর্ে ো়িা টকউ 

শপতার কার্ে আসর্ত পার্র না, তাই আোর্দর পাপ ক্ষ্ো করা, 

পুনশে ে ন করা আোর্দর কী প্রর়্োেন, এেং সংরশক্ষ্ত? অেো 

টযেন ইহুশদরা টপর্েকর্স্টর শদর্ন ের্ শে  "ট ার্করা যিন এই 

কো শুর্নশে , তিন তারা হৃদর়্ে কাো পর়্িশে  এেং শপোর এেং 

অনযানয টপ্রশরতর্দরর্ক ের্ শে , "ভাইর়্েরা, আেরা শক করে" 

(টপ্রশরত 2:37)? 

 

শুননু 

• ের্নার্যাগ সহকার্র অযয়েন করুন এেং িীষ্ট যা প্রিার 

কর্রশের্ ন তা প়ুিন কারণ টসগুশ  েীের্নর োণী। 

 

থব্াঝা 

• ঈশ্বর্রর আর্দি অোনয কর্র সেস্ত োনুষ পাপী 

• আশে পাপ কর্রশে এেং ঈশ্বর্রর আর্দি অনুসার্র 

েীেনযাপন করশে না 

• আোর পার্পর ির্  আোর অনন্ত েতুৃয হর্ে 

• আশে ঈশ্বর্রর সর্ে অনন্ত েীেন আর্ে ক্ষ্ো করা 

আেিযক 

• আোর সেস্ত পার্পর ক্ষ্ো পাও়োর েনয িীষ্টই একোত্র 

উপা়ে 

 

 

িীশু যব্শ্বাে 

• ঈশ্বর শের্ ন এেং আর্েন 

• নাোর্রর্ের যীশু হর়্ে পৃশেেীর্ত এর্সর্েন 

• পুরুষর্দর ের্যয োস করত 

• ক্রুিশেদ্ধ হর়্ে আোর পার্পর েনয শনিুতঁ েশ দান 

শহসার্ে টস্বো়ে তারঁ িারীশরক েীেন শদর়্েশের্ ন 

• দািন করা হর়্েশে  

• তৃতী়ে শদর্ন কের টের্ক উঠর্ ন 

• তারঁ পুনরুত্থান অনুসরণ কর্র িত িত শির্ষযর কার্ে 

আশেভূেত হন 

• শপতার সার্ে োকার েনয স্বর্গ ে শির্র টগর্েন 

 

অনুত্প্ত 

• আোর েীেনর্ক পাপ ও অোযযতা টের্ক আস্থা ও 

আনুগর্তয পশরেতেন করুন 

 

স্বীকাে করুন 

• যীশু ঈশ্বর্রর পতু্র টয আোর শেশ্বাস প্রকার্িয স্বীকার 

করুন. 



 

2.  There are many ways to get to heaven, since one 

religion   is as good as another. 

T. _____  F. _____ 

 

 

3. One of the last things Jesus said was "All authority 

in heaven and on earth has been given to me. 

Therefore, go and make disciples of all nations, 

baptizing them in the name of the Father and of 

the Son and of the Holy Spirit, and teaching them 

to obey everything I have commanded you” 

   T. _____  F. _____ 

 

4.  What is the message of Christ? 

a. ____ He left Heaven to come to earth as a 

man. 

b. ____ In the judgment He will forgive 

everyone's sins 

c. ____ He gave His life as the sacrifice for 

man’s sins 

d. ____ He is the God of Love desiring 

everyone come to Him   

   e. ____  God raised Him from the grave 

f. ____ Those who obey His commands and 

put their trust in Him will be saved 

g. ____ a, b, d and e. 

h. ___   b and d. 

i. ____  a, c, e and f. 

j. ____ a, c, d, e and f. 

 

5. What must one do to be saved? 

a. ____Understand the message of Christ 

b. ____Believe and confess Jesus is God who 

gave His life as the sacrifice required for sins 

to be forgiven 

c. ____Change one’s way of life  

d. ____Die to life of sin, be buried in water 

and be raised a  new, spiritual, creation 

receiving the Holy Spirit. 

e. ____ Live steadfastly in prayer and 

Apostles teachings 

f. ____ All the above  

g. ____ a, b and e 

h. ____ b and e. 

i. ____  a, b. and d 

 

Conclusion 

The Holy Spirit, by preserving the Bible, has made us 

indirect witnesses or observers of these miracles.  

Will we refuse to acknowledge Him like the Scribes 

and Pharisees or will we praise God for the 

opportunity to be forgiven of our sins by trusting in 

Him and obeying His commands? The decision is 

ours as to where we will spend eternity. 

 

 

র্ো 

• আোর পুরার্না, পাপপূণ ে, পাশে েে েীেনর্ক েৃতুয শদন 

 

থখাোঁজ 

• আোর পাপ ক্ষ্ো করার েনয ঈশ্বর্রর কার্ে ডাকুন 

 

কব্ে থদওয়া 

• আোর পাপপূণ ে েীেনর্ক কের দাও আশে পাশনর্ত 

োশপ্তর্স্মর কের্র েতুৃয (শনেজ্জন) েৃতুয, সোশয এেং 

িীর্ষ্টর পুনরুত্থার্নর ের্যয শদর়্েশে যার্ত ঈশ্বর আোর্ক 

একটে নতুন সৃটষ্ট শহসার্ে কের টের্ক উঠার্ত পার্রন। 

 

গ্রহণ করুন 

• পশেত্র আত্মা একটে আোনত শহসার্ে যা আসর্ে তার 

শনশ্চ়েতা টদ়ে 

 

হরয় িান 

• ঈশ্বর শহসার্ে একেন নতুন শিস্টান আোর্ক তারঁ দিক 

সন্তান শহসার্ে টযাগ করর্েন 

শগেো শিস্ট প্রশতটষ্ঠত অনযানয শিশুর্দর 

 

োইভ থদখান 

• অশেিশ তভার্ে এেং িীর্ষ্টর প্রশত োযযতােূ কভার্ে 

েসোস করা িাশ র়্ে যান 

টপ্রশরতর্দর শিক্ষ্া “আশে আপনার্ক অনুর্রায করশে টয 

আপশন টয আহ্বান টপর়্ের্েন তার টযাগয েীেনযাপন 

করুন। সম্পূণ ে নম্র এেং টকাে  হও; বযয ে যরুন, টপ্রর্ে 

এর্ক অপর্রর সহয করুন। িাশন্তর েের্নর োযযর্ে আত্মার 

ঐকয েো়ে রািার েনয সে োত্মক প্রর্িষ্টা করুন" 

(ইশিশস়োনস 4:1-3।) 

 

প্রশ্ন 

1. ঈশ্বর্রর সার্ে শে র্নর েনয এেন একের্নর রি েশ দান 

প্রর়্োেন যার টকান পাপ শে  না। 

টে. _____ এি. _____ 

 

2. স্বর্গ ে যাও়োর অর্নক উপা়ে আর্ে, টযর্হতু একটে যে ে অনয 

যর্ে ের ের্তাই ভা । 

টে. _____ এি. _____ 

 

 

3. যীশুর টিষ কোগুশ র ের্যয একটে হ  "স্বর্গ ে এেং পৃশেেীর্ত 

সেস্ত কতৃেত্ব আোর্ক টদও়ো হর়্ের্ে৷ অতএে, যান এেং সেস্ত 

োশতর শিষয করুন, তার্দর শপতা এেং পুত্র এেং পশের্ত্রর নার্ে 

োশপ্তস্ম শদন৷ আত্মা, এেং আশে টতাোর্ক যা আর্দি শদর়্েশে তা 

তার্দর পা ন করর্ত টিিান” 

টে. _____ এি. _____ 

 

4. িীর্ষ্টর োতো শক? 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ক ____ শতশন স্বগ ে টের়্ি োনুষ হর়্ে পৃশেেীর্ত আর্সন। 

ি. ____ শেিার্র শতশন সকর্ র গুনাহ োি করর্েন 

গ. ____ শতশন োনুর্ষর পার্পর েনয তার েীেন উৎসগ ে 

কর্রর্েন 

d ____ শতশন টপ্রর্ের ঈশ্বর সক র্ক তারঁ কার্ে আসর্ত 

িান 

e ____ আোহ তার্ক কের টের্ক উটঠর়্ের্েন 

ি ____ যারা তারঁ আর্দি পা ন কর্র এেং তারঁ উপর আস্থা 

রার্ি তারা পশরত্রাণ পার্ে 

g ____ a, b, d এেং e. 

ে. ___ ি এেং র্. 

i ____ a, c, e এেং f. 

j ____ a, c, d, e এেং f. 

 

5. পশরত্রাণ টপর্ত একেনর্ক শক করর্ত হর্ে? 

ক ____িীর্ষ্টর োতো েঝুুন 

ি. ____শেশ্বাস করুন এেং স্বীকার করুন যীশু হর্ ন ঈশ্বর 

শযশন পার্পর ক্ষ্ো পাও়োর েনয প্রর়্োেনী়ে েশ  শহসার্ে 

তারঁ েীেন শদর়্ের্েন 

গ. ____েীের্নর পে পশরেতেন করুন 

d ____পার্পর েীের্ন েৃতুযেরণ করুন, ের্  সোশযস্থ হন 

এেং পশেত্র আত্মা প্রাপ্ত একটে নতুন, আযযাক্তত্মক, সৃটষ্ট 

উত্থাশপত হন। 

e ____ প্রাে েনা এেং টপ্রশরত শিক্ষ্া়ে অশেি ভার্ে টেঁর্ি 

োকুন 

ি ____ সোর উপর্র 

g ____ ক, ি এেং ই 

ে. ____ ি এেং ই। 

i ____ক, ি. এেং র্ 

 

উপসংহার 

পশেত্র আত্মা, োইর্ে  সংরক্ষ্ণ কর্র, আোর্দরর্ক এই অর্ ৌশকক 

র্েনার পর্রাক্ষ্ সাক্ষ্ী ো পয ের্েক্ষ্ক োশনর়্ের্েন। আেরা শক 

ট িক ও িরীিীর্দর েত তারঁ্ক স্বীকার করর্ত অস্বীকার করে নাশক 

তারঁ উপর আস্থা টরর্ি এেং তারঁ আর্দি পা ন কর্র আোর্দর 

পার্পর ক্ষ্ো পাও়োর সরু্যার্গর েনয আেরা ঈশ্বর্রর প্রিংসা 

করে? আেরা অনন্তকা  টকাো়ে কাোে টসই শসদ্ধান্ত আোর্দর। 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



International Bible Knowledge Institute - আন্তর্জাতিক বাইববল জ্ঞান ইনতিটিউি 

 

Electives Studies - वैिल्पिि अध्ययन 

Mortal Man From Life to Death - नश्वर् मनुष्य जीवन से मृतु्य ति  

Planned Redemption - बनययबजत मयचन  

Creation before Genesis - उत्पबि से पहले िर बनमरार्  

What Shall We Do? हम क्यर िर्ें? 

End of Time on Earth - पृथ्वी पर् समय िर अंत  

Marriage and Divorce - बववरह और् तलरि  

Silence of the Scriptures - शरस्त्य ंिी चुप्पी 

Daniel - डैबनयल  

First Principles of Christ - मसीह िे पहले बसद्रंत 

Holy Spirit - पबवत्र आत्मर  
Types and Metaphors - पबवत्र आत्मर  

Additional Studies - वैकल्पिक अध्ययन 

Today's Church Practices - वैिल्पिि अध्ययन 

Compiling and Translating the Bible - बरइबल िर संिलन और् अनुवरद  

Shadows, Types and Prophecies - छरयर, प्रिरर् और् भबवष्यवरबर्यरं  

Teachings & Practices after AD 100 - 100 ईस्वी िे बरद िी बशक्षरएं और् व्यवहरर्  

God's Sabbath - भगवरन िर सब्त  

Promises Now and For Evermore - वरदे अभी और् हमेशर िे बलए  

God's Rebuilding Process - भगवरन िी पुनबनामरार् प्रबियर   

Living The Maximum Life - अबिितम जीवन जीनर  

Real Men are Godly Men - सचे्च पुरुष ईश्वर्ीय पुरुष हैं  

Living For One Another - एि दूसरे् िे बलए जीनर  

Greatest Questions Ever Asked - अब ति िे सबसे बडे सवरल  

Wonderful Words Of Life - जीवन िे अद्भुत शब्द  

Lessons From The Cross - िॉस से सबि  

Jehovah's Witnesses church - यहयवर िे सरक्षी चचा  
 

Interesting but not required for BKS award - बदलचस्प है लेबिन बीिेएस पुर्स्करर् िे बलए आवश्ि नही ं

 

Outlined Bible - उल्पिल्पित बरइबबल  

Summarized - सरर्रंबशत बरइबबल  
_____________________________________________________________________________________ 
LESSONS AND SERVICES PROVIDED BY INTERNATIONAL BIBLE KNOWLEDGE INSTITUTE ARE FREE OF CHARGE. 

YOU WILL NEVER BE ASK FOR TUITION OR ANY OTHER FEE. IBKI IS NOT AN ACCREDITED INSTITUTION. 

ইন্টারন্যাশন্াল বাইববল ন্বলজ ইন্স্টিটিউি দ্বারা প্রদত্ত পাঠ এবং পস্টরবেবাগুস্টল স্টবন্ামূবলয। আপন্াবে েখন্ই টিউশন্ বা 

অন্য কোবন্া স্টি চাওযা হবব ন্া। IBKI এেটি স্বীেৃত প্রস্টতষ্ঠান্ ন্য। 
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अोंतरााष्ट्र ीय िाइिि ज्ञान सोंस्र्ान  
S.M.Vinay Kumar,  

IBKI India Director 

संस्थान का लक्ष्य परमेश्वर और उसकी इच्छा के बारे में अधिक जानने में रुधि रखने वाले धकसी भी व्यक्ति को बाइबल पाठ उपलब्ध कराना है। पाठो ंको धरंट करने 

के धलए डाउनलोड धकया जा सकता है, ऑनलाइन अध्ययन धकया जा सकता है या व्यक्तियो ंया ििों द्वारा ईमेल मंत्रालय में उपयोग धकया जा सकता है। 

अंतरााष्ट्र ीय बाइधबल ज्ञान संस्थान (IBKI) से धडप्लोमा राप्त करने के धलए एक छात्र ने िार आवश्यक पाठ्यक्रम और 7 वैकक्तिक पाठ पूरे धकए होगें। 

उन्नत अध्ययन "बीकेएस" (बाइधबल नॉलेज स्कॉलर) पुरस्कार राप्त करने के धलए, एक धडप्लोमा अधजात करने के अलावा एक छात्र ने सभी वैकक्तिक पाठ और 7 

अधतररि अध्ययन पूरे कर धलए होगें। 

आईबीकेआई गैर-व्यावसाधयक उदे्दश्यो ंके धलए पुस्तको ंऔर पाठो ंको उनकी संपूर्ाता में धबना धकसी पररवतान या शुल्क के पुन: पेश करने की अनुमधत देता है।  

      Course One - The Message | कोसा एक - संदेश  

 How Did Everything Get Here?  सि िुछ यिााँ िैसे आया? 

 The Man Who Was God  िि आदमी ज  िगिान र्ा 

 Christ - God's Mystery  क्राइस्ट - िगिान िा रिस्य  

 Myths About God   िगिान िे िारे में कमर्ि 

Course Two - Obedience To His Message  |  पाठ्यक्रम दो - उनके संदेश की आज्ञाकाररता 

Time Before Christ  मसीि से पििे िा समय  

Time Christ on the Earth  पृथ्वी पर समय मसीि 

Time After Christ  मसीि िे िाद िा समय  

Time to Decide   तय िरने िा समय  

From Death Through The Cross To Life  मृतु्य से कू्रस िे द्वारा जीिन िी 

Course Three -A New Spiritual Life In Christ | कोसा तीन -मसीह में एक नया आध्याक्तिक जीवन 

Baptism into Christ   मसीि में िपकतस्मा 

Life to Death - The Mortal Life 

A Kingdom Not Made With Hands  िार् ों से निी ों िना साम्राज्य 

Servants In The Kingdom  राज्य में सेिि 

Message From The Epistles  पकत्रय ों से सोंदेि 

Worship God In Spirit and Truth   आत्मा और सच्चाई से परमेश्वर िी आराधना िरें  

Course Four - Maturing In Christ |  कोसा िार - मसीह में पररपक्व होना  

Jesus of Nazareth  नासरत िा यीिु 

Life Of Christ  मसीि िा जीिन  

United in Christ  में सोंयुक्त 

Spiritual Milk आध्यात्मत्मि दूध 

Body, Soul, Spirit - Where Do They Go When You Die?   िरीर, आत्मा, आत्मा - जि आप मरते िैं त  िे ििााँ जाते िैं?  

                Living Liberated  किकिोंग कििरेिेड 

               Revelation Of Jesus Christ   यीिु मसीि िा रिस्य द्घािê 

 

Distributed by 

Hyderabad & Naidupet Church of Christ, 

1-2-168, CBN Colony, Helping Hands Trust, 

Naidupet-524 126, A.P,India 

िृपयर इस िरयािम और् परठय ंिे बररे् में सभी प्रश्य ंिय 
इस पते पर् अपने नरबमत बशक्षि िय बनदेबशत िर्ें। 
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